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IMPORTATION IE ARMATEURS
EXPORTATION - 61, Cours Julien, 61

FLFE o o 0 MARSEILLE Télégrammes: RIPOLL - MARSEILLE

Qual de Débarqueament: Colbart, 31.50

Importation directe d’ oranges des meilleures zdnes de Valencia par navires: vapeur Union et voiliers a moteur Carmen, Nue-
vo Corazon, Providencia et San Miguel.

Service spécial hebdomadaire par notre vapeur Union pour le transport des Bananes des lles Canaries & destination des ports
de Marseille et Nice.
Spécialité pour les expéditions d’ Oranges, Bananes et Arachides par wagons complets,
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COLL MICHEL Y CASANOVAS

44, Cours Julien, MARSEILLE

COLBERT 37 - 79 .
TELEFONGS'| SOLBERT S 29 _ Telegramas: Colmicas

Importacion. % KEZXportacion % Frutos secos y primerizos

€specialidad en naranjas, mandarinas, bananas y datiles

Servicio directo para la importacién de naranjas y mandarinas desde el puerto de Gandia a los de Port-de
Bouc, Marseille y Niza, por los veleros «Isabel Vanrell», «Larefio» y «Nuevo Larefio» dotados de potentisi-
mos motores «Bolinder's» de 180, 150 y 120 H. P. respectivamente. Esta casa acaba de aumentar su to-
nelaje con dos nuevos buques: Mallorquin de 280 HP. y P. y C, de 200 HP.
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de papel para cartas y sobres

Confeccién de dibujos y escudos

a gusto del cliente

~» La méxima elegancia y distmeidn <~

IR
ﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ

TELEGRAMAS: FIOL ALCIRA Teléfono, 91 il b
C A S A F U N D A D A E N 1 9 1 2 Solicite muesiras y |precios a Juan
}m)K%%\'\\'\}ﬁﬁ\%ﬁ}ﬁ}f\ﬁ?ﬁ%ﬁ“\Wﬁ)ﬁéﬁﬁ\\:\"\‘i\i\iﬁ\iﬁ%ﬁ\i\ﬁ%;ﬁ‘i%%\‘\\'\%’\“\f\'\ Marqués Arbona San Bartolomé, 17
= HE=————E——EECEO a0 :
T 111 HOTEL FALCON Bareelona
i IRul- 1an | _
i Primer fotégrafo espafiol y tinico en Baleares ,I, En la Rambla del Centro y Plaza del Teatro

que con el procedimiento JOS~PE hace las

fotografias con todos los colores naturales. CASA FAMILIAR — AGUAS CORRIENTES — BANOS
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El Centenarib de Mistral

A
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El proximo lunes, fiesta de la Natividad de Nuestra Sefiora, se cumplird
el primer centenario del nacimiento de Federico Mistral, el inmortal poeta de
Provenza. Todas las tierras de Occitania se disponen a conmemorar este acon-
tecimiento para glorificar en él la personalidad del cantor de «Mireia». En esta
ocasién solemnisima, no queremos falte nuestro humilde homenaje a la me-
moria de quien supo hacer renacer en sus poemas la lengua vernacula, para
juntarlo al coro de los que desde el Rdédano al Segura, incluyendo a nuestras
islas, se tributardn estos dias en su honor. Catalufia, recientemente celebrd
unas brillantes fiestas centenarias en las que entre otros actos con-
memorativos fué inaugurado un digno monumento al ilustre solitario de Maia:
no. Valencia y Mallorca, segiin tenemos entendido, preparan también sendos
homenajes. Todas las tierras catalanas van a exaltar, ante la coyuntura de
este centenario, el nombre glorioso y rutilante de Mistral, lleno de luz y de
fragancia mediterrdneas, que hoy llena toda la historia de un gran pueblo,
para rendirle el tributo de afecto y de admiracién a que se hizo acreedor.

Mistral fué el poeta que inicié el resurgimiento de Provenza con su fanta-
sia creadora, con su numen portentoso, con su amor a la tierra que le vié na-
cer. Su patria, en plena decadencia espiritual, iba anulando lentamente su
personalidad, absorbida por el poder centralista de Francia. Su idioma, famoso
en los tiempos de los trovadores medioevales, desaparecia poco a poco en
medio de la indiferencia de quienes lo hablaban adn. Todo parecia destinado
a consumar ese aniquilamiento bajo la accién lenta de los afios, cuando Federico
Mistral inici6é su obra poética, que habia de ser la admiracion del mundo y que
debia incorporar su nombre al rango de los grandes liricos universales.

No nos es posible encuadrar en los estrechos Iimites de este articulo una
relacion .sucinta del gran poeta provenzal, de su vida y de su obra, como
fuera nuestro deseo. Requiérese paraello un mayor espacio del que nosotros
podemos disponer y una preparaciéon de que también carecemos. Pero no
queremos dejar incumplida esta tarea de divulgacion de la personalidad egre-
gia del autor de «Nerto» y suplimos nuestra insuficiencia recopilando en las
péginas centrales del presente -niimero;-junto.con algunos fragmentos de. su
obra inmortal, como muestra de'su genio y de su inspiracion, algunes estudios
debidos a plumas autorizadas que nos lo'presentan bajo diversos aspectos.

Pero aun cuando no podamos ofrecer un estudio analitico de la figura genial
del cantor de la Camarga y de la Crau, nuestro entusiasmo y nuestra volun-
tad nos mueven a entonar un canto de alabanza a su inspiracién, que se expan-
dié mds alld del cercado nativo a pesar de lo reducido del area del idioma en
que fué concebida toda la obra mistraliana. Pocos poetas han podido alcanzar
como Mistral una gloria tan pura y tan extensa. Y es que €l hall6é la poesfa en
el alma del pueblo, entre los seres humildes y enla placidez de los campcs, y
supo interpretarla y cincelarla en versos impecables. Asi como en las aguas
claras de una fuente se transparentan todas las variadas flores de las margenes,
asi también en sus poemas refiéjanse la historia, las costumbres, ias tradiciones,
los tipos, los paisajes, toda el alma de su patria provenzal. Pero donde su poe-
sia alcanza plena madurez es en el poema «Mireio», pintura fiel de las bellas
costumbres patriarcales, en donde se percibe el perfume y el cclor del agro na-
tivo, tan semejante al de nuestra Mallorca con sus <Marines» como una «Crau
immensa i codolosa>» y sus «Marjals: y «Albuferes* como otra Camarga.

Mallorca, como ninguna otra, ha contribuido a la divulgacion de la obra de
Mistral, al incorporar a nuestra literatura, pulcramenre traducidas, las obras
maestras del genio provenzal. El nombre de Marfa A. Salva ird siempre unido a
la versién definitiva de «Mireio» que, verso por verso, conservando el ritmo y
frescor del original, ha enriquecido nuestro renacimiento literario y ha difundido
la obra maestra mistraliana por todos los 4mbitos en donde sefiorea nuestro idio-
ma patrio. Posteriormente, otro poeta, y sollerense esta vez, ha echado sobre
sus hombros la pesada carga de ofrecernos las obras completas del glorioso
creador del Felibrige. Ha quedado nombrado Guillermo Colom, cuya traduccion
de «Nertos, una de las obras predilectas de Mistral, tan favorables juicios mere-
ci6 de la critica, y tiene terminada la traduccién de «Memori e raconte»> y a pun-
to de iniciar la de <Calendau» y «Sis Oulivado».

No es sélo como poeta que se agiganta la figura de Mistral. Como filélogo
ha alcalzado también merecido renombre. El no sélo ha ilustrado su lengua con
sus poemas inmortales sino que ha sido también su legislador més cientifico.
Es éste un aspecto de su labor que merece no ser olvidado en estos dias de
glorificacion, principalmente por quienes, como nosotros, hemos conocido tam-
bién idéntica desorientacidn lingiiistica. Resultado de su obra de depuraciény
fijacion fué [a lengua en que escribi6 sus poemas y que condensé en su <Lo
trezor del Felibrige», diccionario prodigioso en el que condenso toda la savia
del habla occitana. A estas dos tareas, la poética vy la filolégica, unié siempre
su formidable empuje de hombre de accidn, de patriota integro que se propuso
despertar entre sus coterrdneos lo que élllamaba el sentimiento de raza, a fin
de conseguir para Provenza, ademas del renacimiento de su idioma, el respeto
a su fisonomia nacional.

Por esto la conmemoracién de su centenario es un homenaje al que nadie
puede sustraerse, porque es el punto de convergencia de muchos sentimientos
y afectos.—M. M. C.
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CUARENTA ANOS ATRAS

6 Septiembre de 1890
El proyecio presentado hace algunos meses
por el ilustrado sollerense D. Josd Bulldn,
Pbro. a la Corporacion municipal de esta
villa para el establecimiento de una escuela de
primera y sequnda emsefianza, a cuyo efecto
tuviéronse varias reuniones en la Casa Con-
sistorial, parece que mo ha tenido el dxito
anhelado y que eva de esperar. No se ha con-
seguido poder cubrir el wimero de las acciones
que para ello se consideraban necesarias y
por esto desistieron dicho sefor y los demds
que le secundaban de inlentar la realizacion
de la susodicha mejora. Mas el Ayuntamiento,
convencido de la importancia que entradia
para la poblacidn, y por lo mismo de la nece-
sidad de implantarla, estd dispuesto, segin se
dice, 'a establecer en el ex-Convenlo de Fran-
ciscanos una escuela ampliada, o superior,
cuyas clases dardn principio el dia primero de
Octubre prdxzimo, demosirando con ello un
plausible interés en fomentar la instruccidn
popular. e ha designado, para estar al frente
de dicha escuela, al conocido y apreciado pro-
fesor D. Franciseo Saltor Montagut, a quien
se dotard con el haber anual de 1,200 pesetas
y se le dard, ademds, casa habitacidn en el
mismo edificio,
Para reemplazar al Sr, Escalera, Pbro., en
¢l ejercicio propio de su ministerio y en el de
la ensefianza de la nifisz en la barriada del

JAIMITO MAYOL OLIVER

Fallecio el [unes, dia 1.° del corriente mes,
A LA EDAD DE 4 ANOS

Su afligidos padres: D. Juan Mayol Arbo-
na y D.* Apolonia Oliver Magraner; abuela
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paterna, D.* Rosa Arbona Oliver, y abuelos
maternos: D. Jaime Oliver Mayol y D.? Ca-
talina Magraner Oliver; hermanitos Vicente y
Juanito; tios, tias y demds parientes, al partici-
par a sus amigos y conocidos esta dolorosa pér-
dida, les suplican pidan a Dios mitigue su

zsi pena concediéndoles cristiana resignacion.

Puerto, ha sido nombrade D. Rafael Ramis
Phro., natural de Inca, Al acto de la toma de
posesidn de los referidos cargos asistieron los
seflores Alealde y Cura-Pdrroco, juntamente
con otras distingwidas personas de la localidad
awmigas del Sr, Ramis y amantes de la ense-
fianza, Por los buenos propisitos que a dste
animan, puede conjeturarse que su permanen-
cia entre nosotros serd mas larga que la de su
antecesor, D, José Escalera, lo que celebraria,

con seguridad, el vecindario de la mencionada
barriada.

La Junta Directiva de la sociedad «De-
Jensora Sollerenses tiene el propdsito de pro-
poner a una Junta General extraordinaria
que se convocard al efecto, la reforma de algu-
nos artfculos del Reglamento vigente, ya que se
ha de proceder a la reimpresion del mismo por
haber quedado agotada tiempo ha la pri-
mera edicidn,

El peniltimo domingo cesd de tocar la banda
de miisica de la «Sociedad Filarmiénicas en la
plaza de la Conslitucidn, como lo venia veri-
ficando en las veladas de los dfas festivos en el
presente verano. Se did por terminada la tem-
porada de esta culla diversion a causa de
haber refrescado wun tanto la temperatura y
no ser ya el tiempo tan seguro como lo ha sido
hasta hoy, pues que ya suelen descargar a
estas fechas los primeros chubascas olofiales, u
las variaciones atmosféricas que se notan son

indicio de que asi también prdximamente va &
suceder,
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GLOSSARI

DEL AMBIENT ACTUAL

Un docte amic meun, les indicacions
del qual recullesc sempre de bon gral,
w’ fnsinuad fa temps el gust amb que
veuria que jo glossas en teniv lleguda, a
tall de divulgacid, el ple i veritable sig:
nificat dels mots «verifals, scerlesar,
«dubter i sopinids. Pey venve—em dein—
si fora possible de conseguir que no fossin
tants els que es permeten el luxe de tenir
wuna capinids propia i de sapinars fortino
et mogiues, sense més tlm que el Huguet
del sew magre cervell alimentat amb el
ereforps d una informacio encara mes
magra.

Jo, prow que pensava donar compli-
ment a la idea del wen amic, bard res-
pectable, les suggestions del qual fenen
la forca d wun manament, Pevd... m' han
dit tanies vegades que abusun poc mas:
sa d’ aquest deport innocu que és jugar
amb les definicions { ainb les idees abs
tractes... Es clar que an aixd ho dinen
els qite tenen per un passatemps insipid
tot alld que no sia veure com dos o més
cristians s esbafussen veciprocament,
garrvol amb. ma o armats amb U estilo-
grafica.

Un fet, pevo—millor dit, un escril—que
vRig vewre no fa gaive temps: un frm'c_ic,
I' awetor del qual tenc el gust de no conéi-
xer, m' ha fet recordar ' observacid del
wen docte amic sobre la <apinids de cervls
indocumentats, Conté en poc espai una
s¢rie de rucades tan altes de punt—no
diran, supos, que no m explic amb un
mallorgui ben auténtic—que a un hom
Iif agafen unes ganes ben fortes de rvecla
mayr a grans crits el nom de l* autor per
posarlo a una d' aquelles plagues «de
Irefor que temps abans ostentaren entre
palmes i llorers el nom de qualque dic-
tadords o dictadoret per les placesi ca-
rrevs d aguest mon,

FEn el vinent sGlossarie comencaré a
descabdellar el tema que em proposa el
mew amic; avid, trob que valla pena de
demostrar que I executor de no se quines
Justes vemjances dun els papers banyats,
ferm.

Prescindint d aquells jocs de mans
amh el «puro v melifluo mallorguins—
Jja fa temps que esta privat als mallor-
quins de parlar de emelifluitatss de la

precisament! — dos  punts ' interessa
sotmelre a wn brew  examen; sdn 18s
mentides més grosses: Allo del «fet dis
fevencials, ¢ alld alire del separatisme,

Es necessari tenir els sentits hevmé-
ticament tapats davant la realital per
ignorar que en el curs d una veunid
politica celebrada a Sant Sebastid es ve-
conezué explicitament la realitat del
«fel diferencials catald, era suava, du
rant aquest mateix estiu, £ s' hi trobaven
presents els delegals de lols els partils ve-
publicans d Espanya,

I del «<separatismes? Deixan que em
serveixi d'un testimoni digne de lola
confianca, en aguest afer: El° senyor
Nicolaw M Urgoiti, propietari de «El
Sols § «La Vozs de Madrid Amb motin
de la seva estada a Barcelong amb els
representants de la intel'lectualitat cas-
lellana gue anaven a rebre U homenaltze
que Catalunya els tribuid, va ésserv inte-
rrogal per un periodista després de la
seva estada a Barcelona i el viatge per
Catalunya. Entre altres coses digué:
«No Jie observatl enlloc el més petit indict
en sentit separatista. Ewn canvi, he vist
un sentiment undnime en prodela vi

talitat d' un idioma que els catalans

tenen drel absolut a usar en la forma
que vulguin,»

Tornent, si us plaw al <fet difevenciala.
Si aquest és reconegut; si a base del seut
reconcixement previ s adopta wndnime-
ment una formula que el dia que es pro-
dueixi un possible canvi de régim ha de
permetre la coexisténcia i1 harmonia de
les diferents nacionalitals awutonomes
dins ' ample cevele d una confederacid
hispanica, squin dret hi ha a negar—avui
que encara ves d aixd s ha realitzat—
I' existéncta real i vertadera de grups
nacionals privats de la seva vida propia,
de nacionalitats oprimides dins 1' Estat
espanyol?

Fs clar que tot aixd afecta ben poc ld-
nima col’lectiva de Mallorca .. per ara.
Perd no cal que ens inguictem: FEl dia
que ' esperit auténtic de Mallorca revis-
coli, el dia que tols plegatls ens sentivem
«fills d' una vaca drvetureva i fortas com
digué el poeta de Pollenca, i sabrem
aprecioy tot alld qae hi ha de ridicul en
aquelles «melifluitats» no ens funyivem
al carro d'altvi: sabrem. serviy els infe-
ressos enosivess { sabrem distinglr entrve
nosaltres, els germans, els amics i@ els
hostes indesitjables,

nostra lHengua si no és en mallovgud JusrT.
COLABORACION

LA PAZ PERPETUA

"

Manoel Kant, el filésofo del idealismo,
nacié en Konigsberg en 1724, Escribi6
las célebres obras: Critica de la razdn
puray Crftica de la razdn prdcticd, Lo
bello y lo sublime, La paz perpetua,
elc...

Kant es para la historia de la Huma-
nidad on punto de mira de primer orden,
pues de sus ideas naci6 el kantismo,
escuela filoséfica de ideas paras, su-
blimes, libres y morales.

«La paz perpetna> es un noble latido
del hombre bueno y puro. Kant, al es-
cribir ese hermoso libro, concibié la
esperanza de librar la Huomanidad del
azote de la goerra. Asi es gue en la
“primera pégina en blanco de su tratado
filoséfico bien hobiera podido eseribir
la siguiente dedicatoria: «A todos los
principes y a todos 'mis hermanos de
esa gran patria llamada Civilizacidn,
brindo estas péaginas, que sino son la
paz, son un camino recomendable para
llegar no solamente a ella, sino a la
pag perpelua.» ;

Todo principio de bienestar, de cal-
ma, de dulzora, de tfranqguoilidad, tiene
sus rafces handidas en la morai y en
el sublime derecho. Esto, aanquz en
diferenfes palabras, lo dijo Dios alos
hombres; Kant lo dice a las naciones.

“La moral no es un fantasma de presens
cia severa, ni un fin ridfculo, sino an

o

pedestal firme capaz de sostener al fini-
verso, Sin moral no puede haber pazs
perpetua.

Kant presentia gue a fravés de su
gspirita libre, el enorme dafio que cansa
a los hombres el afdn de conguista y
afribuia el retroceso de lo qoe se llama
progreso al capricho o egofsmo de los
principes. Lin principe debe ser on pa-
dre, no an jefe absolato y altanero con
un rebafio de almas humanas, Dios
cred todos los hombres de an mismo
barro, es decir_con ignaldad moral, y
justo es goe el que se ha constituido en
conductor de muchedumbres trate con
alteza de miras y sin egoismo a sus
hermanos. La goerra es an insulfo al
Creador. Oid: <Conducfos como her-
manos, sed boenos no matéis,» Pero se
ha sustitoido la palabra moral por la de
progreso y con la frente levantada en
un ambiente insensato, se llevan a ca-
bo las mayores atrocidades, los més
espantosos crimenes, los més vergon-
zosos atropellos, los mds repognantes
sacrilegios.

Sino reparad—dice Kant—que aun
en tiempo de paz clos Estados tienen
gentes a sueldo para gue moeran o
maten, considerando el hombre como
mera mdqoina en manos de otro.s»

«.a paz perpetna: ataca con toda va-
lentfa esie derroche initil de dinero que
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lieva la miseria a los pueblos. ;One no
hay agricultara, carreteras, indastria?
iQué¢ importal En cambio se tiene genfe
bien armada para defender y para ofen-

der. Como decimos, Kant aconsejala

no existencia de guerreros de oficio y
en cambio aboga por la milicia ciada-
dana como fiel reflejo del espiritu noble
y libre de los poeblos.

A rafz de la Revolocién francesa es-
cribfa, Kant: ¢la intromisién de las po-
tencias exfranjeras serd siempre ana
violaci6én de los derechos de un poeblo
libre, independiente, gue lacha sdélo por
sn enfermedad interior. Inmiscoirse en
sus pleitos domésticos, serfa 0n escén-
dalo que pondria en peligro la aatono-
mia de todos los demés Estadoss,

La arteria principal para llegar ala
paz perpetna es la liberfad absolota de
an poeblo sobre si mismo.

Kant justifica con datos histdricos su
teorfa de que los Estados se han de
gobernar a ellos mismos, para hacer
factible la paz perpetna. La fuente del
derecho no radica en el més fuerfe,
sino en la josticia. |Y las naciones se
exterminan buscando la foente del de-
recho en la guerra!

El filésofo de Konigsberg, declara
francamente que: ¢<La constitnciéon po-
litica debe de ser la constitucion cuyos
fandamentos sean estos fres principios:
1.%, principio de ilibertad de los miem-
bros de nma sociedad—ecomo hom-
bres —; 2.°, principio de la (ndependen-
cia en goe fodos se hallan de una (inica
legislacion comiin — como siibditos—:
3,°, principio de igualdad de todos—
como ciudadanos—, es la iinica cons-
titncion - goe nace de la idea del trato
originario, sobre el cnal ha de fundarse
toda legislacién de nn pueblo.

Esta es, pues, en lo que al derecho
se refiere, la gne sirve de base primitiva
a todas las especies de constitociones
politicas. Pnede preguntarse: jes acaso

fambién la dnica qoe condioce a la paz
perpetua?

Esa consfitocion, ademés de la pore-
za de sn origen, que brota de la clara
fuenfe del concepto del derecho, tiene
la ventaja de ser la més propicia para
llegar al anhelado fin, la paz perpetaa.

He aqof los motivos de ello. En esta
consfitacién, no puede por menos’ de
ser necesario el consentimiento de los
cindadanos para declarar la goerra. Na-
da més natural, por lo fanto, que, ya qoe
ellos han de sofrir los males de la gue-
rra—como son los combates, los gas-
tos, la devastacién, el peso abruomador
de la denda piblica, que frasciende a
los tiempos de paz—, lo piensen mocho
y vacilen antes de decidirse afan arries-
gado juego.»

Si bien esfos tltimos concepfos goe

vierte Kant nos parecen algo exagera-,

dos, son sin embargo un fiel reflejo de
la verdad histérica de muochos fiempos.

Otro arlfcnlo importante para llegar a
la paz perpetua es ¢el derecho de gentes
gue debe fundarse en una federacién de
Estados libress. Aiin ‘hay otro capitolo
que no debe dejarse olvidado y éste
es el derecho de cindadanfa mandial
goe debe limitarse a las condiciones de
una universal hospitalidad.»

El primero de estos articulos garan-
tiza la justicia sobre los Estados y por
consecnencia sobre |as genfes; el se-
gundo, abre las fronteras a los exfran-
jeros para confraternizar con suos her-
manos sean de la raza que fueren.

Desgraciadamente las feorfas de Kant
no han llegado atin a ser ona realidad
porgoe los hombres no han llegado a
un perfecto esiado de moralidad, josti-
cia y libertad, o sea el tripode snoblime
que puede sosfener la Humanidad y con-
servarla en estado feliz, honroso, tran-
goilo y libre. :

MaATEO CLADERA PALMER.

COLABORACION

PLUNTOS DE VISTA

DEMOCRACIA

Somos demdécratas. Pero carecemos
de fe en la democracia. La amamos co-
mo un bello concepto, Bernard Shaw
concibe a la democracia como nn tropel
de gente que corre en la misma direc-
cién. yDetrds de on ideal? No. Shaw
ha visto correr a la democracia detréds
de ona vaca,

Nosotros hemos observado que no

hay nada tan poco demécrata como an
perfectio demdcrata. El gobierno del
pueblo—arguyen los demdécratas—debe
estar regido y apoyado por el amor al
pueblo. ;Ouién mejor va amar al pueblo
gue el mismo pueblo? Pero el pueblo,
como tal pueblo, no poede dedicarse a
amarse a sf mismo constantemente, o
sea a gobernarse. Le falta tiempo para
ello. Necesita ociparse en vivir, o me-
jor ain, en agenciarse los medios para
vivir, El pueblo tiene gquoe trabajar la
tierra y construir zapatos y elaborar
pan. No puede, por lo tanto, aplicar so
tiempo a confeccionar leyes.

Ser democrata, 0 sea sentir la demo-
cracia, debe ser proceder con llaneza,
discolpar los errores ajenos, proceder
con tolerancia en fodo y con todos, ser
hermano de los hombres sin distincion
de calidades sociales. Confemplad con-
migo a los demdcratas profesionales y
observaréis, en general, cuan distantes
estéan de practicar en privado las nor-
mas democréticas que predican en pu-
blico. Coando coalguiera de ellos con-
sigue algiin relieve sobre la masa, ad-
ministra su aatoridad en forma draco-
niana. Se encasfilla en an olimpico
despego por cuanto le hizo destacarse
y sobir, nsa constantemenie de la’ so-
berbia para reforzar la persnasion de
sas razones o de sus gritos y combate
sin cuartel a los que aman al pueblo sin
aspaventear sus amores. Lin oficial re-
prende al aprendiz casi sin dignarse

mirarlo a la cara. Muchas veces aviva
sn lentitnd o ilumina su indiscrecién con
el especifico de un sopapo. Dentro de
la actuacién profesional la divisoria de
jerarqufas se marca con més crudeza
que foera de la democracia. Jamds el
pedn osard pedir lombre al capataz para
encender so cigarro. Enire ambos media
més distancia que enfre on general y
un alférez.

Shaw plantea el conflicto de goe el
pueblo no puede gobernarse a si mis-
mo, como fal pueblo, sino por medio
de sos elementos representativos. El
pueblo—masa de hombres—elige a unos
cuanfos hombres de suseno, o venidos
de foera de su seno, para que lo go-
biernen. No 'es, pues el pueblo, sino
tnos cuantos hombres—los més destaca-
dos por su talento o por su andacia—los
que gobiernan al poeblo., Estos cuantos
hombres son elegidos por la masa pre-
via la propaganda politica qne de sus
valores se hace . entre el mismo pueblo.
Vemos, pues, goe no e¢s el pueblo el que
a si mismo se gobierna, sino unos cuan-
tos elegidos por el pueblo en la forma
goe todos conocemos. Volvemos dentro
de los regimenes ' democrdticos a la
exaltacin de las minorias’ selectas de
que hablé Ortega y Gasset, como ele-
mentos dirigentes de la vida politica.
Qué resta entonces de la democracia
como novedad que la distinga de las
demds organizaciones? Nada. Que en
los regimenes democréticos el pueblo
elige lo que le hacen elegir sus rabada-
nes con arreglo 'a sus conveniencias
personales, v en los ‘que no se titulan
democrdticos el pueblo consiente que
otros elijan lo que también les conviene
a ello. Dos formas distintas del sufragio
condicenfes -al mismo resultado prédc-
tico: la apoderacién del voto, En el

Continda en la pdgina 6
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Los empleados de la Telefénica han | dirigirse a la Telefénica para que hi-

ultimado la instalacign dei teléfono au-
tomético en Palma, Falta la acoplacion
de los abonados y para breve tiempo
se anuncia la inaoguracién de este ra-
pido medio de comunicacién que supri-
me las muchas veces enojosas llamadas
a la Central.

Ventajas positivas obtendran los abo-
nados de Palma, pero ¢l gozo en el po-
Zo, porque las ventajas vienen acompa-
fiadas de nuoevas obligaciones: se au-
menta en cerca de un cuarenta por cien-
to el precio del abono, de modo gue aqof
en Palma el gue tenga aparato telefénico
tendra que pagar ona coota parecida a la
gue satisface el abonado de Madrid o

Barcelona, y esto es una palpable in--

jasticia gque la Telefonica, inspirdndose
en la equidad no debe incarrir en ella.

El teléfono rinde mayor eficacia cuan -
do es més numerosa la lista de abona-
dos, El de Madrid o Barcelona puede
pedir 20 o 30 mil direcciones, en cambio
el de Palma sdélo puede comunicarse
con nnos 700. jEs légico, pues, que
paguemos igual aguf gue el gue fiene un
servicio treinta veces mayor?

El mismo Esfado, al implantar la pa-
tente automovilista, teniendo en coenfa
el reducido radio de accidn del automé -
vil en Mallorca, redojo a la mitad la pa-
tente para los propietarios de coches
islenos. ¢Por qué no se inspira en esfe
mismo y jusio criterio la Telefénica?

&,Coémo pagar aqui lo misma. que lo
que paga Barcelona, cruando aquf po-
demos utilizarlo tres o cuatro veces al
dia, y en la cindad condal doscientas?

Corporaciones y entidades debieran

Cronica Balear

Palma

El domingo, de madrugada, llegé a
Formenlor la motonave «Priacipe Allon-
so», conduciendo varios centenares de
turistas, en el viaje organizade desde
Barcelona, por la empresa «Viatjes
Blauss,

Sali6 el «Principe’ Alfonso» de Ia cia-
dad condal a media noche y a la llegada
a Formentor todo el pasaje se hallaba en
l1a cubierta del buque, encantado del visje
realizado y del espléndido tiempo rei
nante -

En Formentor, los expedicionarios se
desparramaron por los pinares que llegan
hasta la playa y otros, en automdviles
de turismo y en 6mnibus, se trasladaron
a Porto-Cristo, para visitar las maravi-
llosas cuevas del «Drachs, donde se di6
un concierto a las once y media.

Pocos minutos después de las seis em-
prendi6 el regreso la motonave «<Princi-
pe Alfonsos, llegando a Barcelona ala
una y caarto de la madrugada,

Los expedicionarios regresaron alta-
mente satisfechos,

La Alcaldia notifica a todos los propie-
tarios de fincas situadas en la calle dc San
Miguel de esta ciudad, en el trozo afecta-
do por la construcién de una alcantarilla
v del nueve pavimento, gue, anies gue
dicha construccién se verifigne, deben
llevar a la alcantarilla toda la excreta
v aguas residuales y desaglies de tejados
gue no utilicen para llenar sus depdésitos
particulares, pidiendo el oportuno per-
miso, que se concederd con toda urgen-
cia,

Toaier

Conforme se anuncié cportunzmente,
a partir del dia primero de este mes
empezd a regir el itinerario de invierno,
en el servicio de la «Compafifa de los
Ferrocarriles de Mallorca».

La variacion consiste en que los trenes
que Salfan de Palma para Manacor,
Felaaitx, La Puebla a las 1850 salen a
las 18 15.

El que salia de Palma para Santanyi a
las 15 sale a las 14'40,

El que de Artit salia para Palma a las
16'35, sale a las 16,

ciese para Mallorca ana excepcion, da-
da s0 condicién. islefia y por lo tanto
s0 reducide radio.

Otfra cosa seria sila Telefénica qui-
siera dar safisfaccién a ia peficién des-
de hace afios formulada desde estas co-
lamnas; la de considerar- a foda la isla
como ‘un solo sector, como ana sola
poblacién, en el sentido de poder co-
monicarnos desde Palma con cualquier

_otro logar de Mallorca con la misma

facilidad con gue lo hacemos con on
abonado de Palma, y no como ahora
que fenemos qoe abonar el suplemento
de la conferencia,

De acceder a esta peticion, la grati=
fud de toda Mallorca acompanaria a la
Telef6nica, que prestarfa ademéas an
sefialado servicio al torismo, ya que
hoy estén fan esparcidos los turistas
por la isla que facilitar la comunica-
cién entre ellos, sin el engorro de la
conferencia telefénjca, seria de positi-
vos resultados.

Considerada toda Mallorca como
una sola poblacién por efecto tribata-
rio, serfan tantas las ventajas obteni-
das que la Telefénica podrfa anomentar
las tarifas- de abono en proporciones
alin mayores que las que sufrirdn aho-
ra, y no obstante, ante la conguisfa lo-
grada, el abonado seguramenfe consi-
derarfa muy legitimado el aimento.

Para coronar su obra la Teléfénica
debiera establecer cnanto antes la co-

‘municacién de Mallorca con.la Penin-.
sula, que serfa establecerla con todo

el mindo.
(De La Almudaina)

El que de Felanitx salia para Palma a
las 17'50'sale a las 17'15.

El que de L.a Puebla saija para Palma
a las 17'50 sale a las 17'15,

Y el que de Santany{ salia para Palma
a las 18 sale a las 17 20,

El discrecional que los jueves salia de
Palma para Santanyi a las 195 sale a
las 18'25; - ?

El domingo, siguiendo costumbre es-
tablecida desde hace algunos afius, se
reunieron en el «Hotel Ca ‘s Catalds; fos
profesores que componen la banda «La
Protectoras juntamente con los socios
protectores, en fntimo banquete, para
solemnizar los triunfos y progresos al-
canzados por dicha banda. ,

La comida transcurrié en medio de la
mds franca camaraderfa y al final se
brindd por la prosperidad de <La Pro-
tectoras, felicitando a su Director, seflor
Moranta,

Se autoriza a los Suboficiales y sargen-
tos de la escala de complemento honora-
rio de Ferrocarriles a viajar con tarifa
reducida en varias lineas ferroviarias de
Espafia, entre las- que figura la del Fe-
rrocarril de Séller.

El martes, dia 2 del corriente mes, se
dié por terminado el tiempo de veraneo
de las colopias sufragadas por la Dipu-
tacion Provincial de Baleares, regresando
por este motivo a Palma.

Con ellas llegé también 14 colonia
escolar suf/agada por la Caja de Ahorros
¥ Monte de Piedad de las Baleares,

Dichas colonias han permanecido en
Porto-Cristo, Bofivla y Séller. _

Los colonos, en nimero de noventa,
bajo la direccién del inspector de primera
enseflanza don Juan Capd, después de
reunirse todos en el Museo Pedagégico
Provincial, estuvieron en la iglesia de
Santa Magdalena, visitando el sepulcro
de Santa Catalina Thomas.

Desde alli se dirigieron a la Caja de
Ahorros, donde entonaron, muy ajusta-
damente, varias canciones, dirigiéndoles
la palabra el Director don Francisco
Socias Ferragut, guien en breves pero
elocuentes vy sentidas frases les dié la
bienvenida.

Alli se les obsequié con sendas cajas
de bombeones,

Luego los colonos se dirigieron a la
Diputacidon Provincial donde fueron re-
cibidos por el secretario de esta Corpo-
racién, sefior Font y Goroztiza, quien en
nombre de la misma dié a los pequefios
colonos una cordial bienvenida.

Los nifios cantaron, también aqui, di-
ferentes composiciones y luego fueron
obsequiados con un lunch, desfilando por
tltimo ante el secretario, a quien dieron
las gracias por las atenciones gone duran-
te el tiempo de su permanencia en la
colonia les habian sido dispensadas.

Los colonos mostrdronse altamente
satisfechos de su veraneo, obra en ver-
dad muy bénemérita, y todos ellos, vy es-
pecialmente sus familias, mostrdronse
agradecidos infinito ala Caja de ‘Ahorros
v a la Diputacién.

En Asamblea general celebrada por el
Partido Republicano’ Federal de Palma,
con asistencia de la representacién pro-
vincial, acorddse enviar el siguiente tele-
grama a Madrid.

sEXcmo. Sr. Presidente Consejo Minis-
tros, Presidencia, Madrid.

Reunidos Junta General Partide Re-
publicano Federal acordé solicitar V. E.
devolucién del Centro Autonomista de
Dependientes del Comercio e Industria
de Catalufla a sus legitimos propietarios,

Francisco Julia. —Presidente, —/Jaime
Bosch.—Secretarios,

e

El Exemo. ¥y Rdmo. Arzobispo-Obispo
de esta dibeesis, Dr. Miralles, principid
el lunes de esta semana la Santa Pastoral
Visita por la iglesia parroguial de Santa
Catalina, continuando el martes en las
iglesias de los suburbios de Palma de la
parte de poniente.

- El miércoles la practicé en Calyid v el

.jueves en Andraitx y S' Arracé.

Ayer debia proseguir la misma labor
en los pueblesde Estallenchs, Banyalbu-
far y Esporlas, y hoy en las feligresias de
5' Esglayeta, Valldemosa y Dey4.,

Mafana, domingo, en aguas del Real
Club de Regatas se celebrard el partido
de desempate de Water-polo entre los
primeros equipos de la Real Sociedad y
Club Espafia, esperdndose con gran ex-
pectacién, ya que la forma cémo se con-
signi6 el empate, marcando cada equipo
dos goals, hace prever una lucha fuerte.

Segin nos dicer, guizds el partido se
celebrard de noche instalindose potentes
focos para que el mismo pueda tener
lugar; damos esta noticia sin confirma-
cién, pero quizds sea cierta.

Andraitx

Se ha notado una gran actividad en
la recoleccién de la almendra, pudién-
dose afirmar que guedardn ya pocos al-
mendros que no hayan sido objeto de tan
importante faena agricola,

Sélo los tardfos, la corteza de cuya
almendra suele tardar algo mds en abrir-
se, serdn objeto muy pronto de dicha
operacién.

No faltardn cosecheros que procedan
en seguida a fer es bessd; bien con el fin
de aprovechar las primeras cotizaciones
aceptables, bien con el de ingresar en
caja el rendimiento neto de la actnal co-
secha, para aplicarlo a cubrir apremian-
tes necesidades de la vida, acrecer fondos
de reserva, o a fines lucrativos tal vez.
Dificil en extremo ha sido siempre el
acicrto en la mejor coyuntura para la
venta de tal producto,

En el local «Ca ‘n Gasparotos, se reu-
nieron varios jovenes para constituirse
en Juventud Republicana, organismo
que, como su nombre indica, tendrd por
fin trabajar por la extensién en nuestro
pueblo de. los ideales por la Repiblica.

Se prepara para principios de este mis-
momes la travesia de nuestro puerto a
nado.

En ella se disputar4n valiosos premios.

Se organizardn otras atracciones que,
seglin impresiones, tendrdn caricter de
gran fiesta,

Pelanitx
Un siotoma excelente de gque nuestros

agricultores empiezan a prepararse para
la futura siembra, la tenemos en el he-

cho de que fondeara en Porto.Colom e
velero «San Bernardoes, conduciendo par-
te de un cargamento de 700 toneladas de
superfosfatos de cal, consignados a uno
de los detallistas de abonos quimicos en
esta cindad.

Firmes en su propdsito de encauzar el
cultivo por los derroteros de la moderna
orientacién, para exigir a la tierra el
producto de que sea susceptible, los agri-
cultores felanigenses no escatiman nin-
glin dispendio, porque reputan de sobra
reintegrable lo que se gastan en abonar
sus fincas.

Mahén

Tuvo yasa fin la estancia de la Colonia
Escolar en el Lazareto Sanatorio de este
puerto, donde tan admirablemente, con
tanta solicitud y carifio han sido aten-
didos las nifias y nifios que integran el
grupo de colonos del presente aflo,

La temporada se dié por terminada el
préximo pasado lunes, contra los deseos
del Director del establecimiento, doctor
Aristoy Santo, que, de haber contado con
mayores recursos, hubiese prolongado
la estancia de los pequefiuelos en el La-
zareto Sanatorio.

Regresé la Colonia Escolar el dia men-
cionado, después del desayuno.

Lallegada de los colonos a esta ciudad,
fué entre once vy doce, con el fin de que
pudieran hacer la comida del mediodia
en sus hogares.

En la mafiana del viernes reanudaron
sus trabajos en la Base Naval los obreros
empleados en las obras que en la misma
se efectian, los que el dia anterior, segin
informes, se habian dejado inducir por
uno de ellos y no acudieron al tra-
bajo.

El buen sentido se impuso, segiin se ve,
¥ los obreros, convencidos de su yerro,
despudieron su actitud y reanudaron,
como queda dicho, las faenas, de lo que
nos congratulamos.

Por carta recibida del Ecxmo. seifior
don Guillermo Garcia Parrefio, se sabe
que el Consejo Agrondmico del Minis-
terio de Economfa ha consignado como
subvencién al Sindicato Agricola Cato-
lico de San Luis la cantidad de 500 pese-
tas, a pesar de la exigua cantidad en
presupuesto y de los muchos peticionarios
habidos,

La «<Gaceta» publica una real orden
concediendo una Biblioteca escolar a la
Escuela Graduada de nifios de esta
ciudad.

Ibiza

Seglin noticias, empezarin estos dias
los trabajos para el trazado de la carre-
tera de San Juan Bauntista a San Vicente,
para cuya obra desde hace tantos afios
se venia trabajando.

Es una mejora de gran utilidad piibli-
ca. Basta recordar que los vecinos de la
Cala no disponen para dar salida a los
productos de la tierfa ni con un mal
camino, teniéndolo que hacer con varios
faluchos,

A propuesta del Diputado D. Ignacio
‘Wallis, 1a Diputacién ha concedido 3.000
pesetas para el arreglo de los desperfec-
tos que ocasiond el temporal en los ca-
mﬁi:as que hay en la parroquia de Je-
s1s.

La gestién que viene realizado e sefior
Wallls ¢s muy justamente aplaudida
por la opinién piiblica, pues durante el
poco -tiempo que representa a este dis-
trito, son varias las mejoras que ha
conseguido.

Sabemos que un nutrido grupo de ve-
cinos de San José se dirigiran ala Com-
pafifa Telefénica suplicdndole que ins-
tale el servicio en dicho pueblo, el tinich
de la isla que no cuenta con este impor-
tante servicio.

En el campo comindan los trabajos
de recoleccién de la almendra.

También se trabaja para la secacién
de higos, cuya cosecha es este afio ex-
celente,

En breve empezard la recoleccién de
la algarroba, que este afio ofrece buena
cosecha y de excelente calidad,
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fondo las dos cosas son lo mismo. La
minoria de listos imponiéndose a la ma-
sa con la promesa de atiborrarla de
bienestar. La masa sirviendo de plata-
forma a la minorfa de perspicaces para
engrandecerlos,

El gubernamentalismo de los denomi-
nados demdcratas es de una rigidez im-
placable. Conocen bien al pueblo por
experiencia personal y saben la facilidad
con qoe se deja engafar. Son festigos
de mayor excepcién por haberlo enga-
fiado muchas veces y conocer perfecta-
mente sns flaguezas. Sabedores de las
maiias para servirse de la foerza namé-
rica de la masa en beneficio de su am-
biciGn personal descargan su safia con-
tra los quoe trafan de dispuotaries la cap-
tacién de la volontad popular. Anfe la
posibilidad de esta competencia chillan
como energlimenos.

Por més que se le dé vueltas al asanto
el resultado es siempre el mismo. Los
menos imponiéndose a los més median-
te sagaces ailracciones a base de prome-
terlées una bienaventuranza inagotable.
Las minorfas democréticas y oligéar-
quicas esgrimiendo razones deslambra-
doras para imponer so caciquismo. Las
democracias desacreditando ferozmente
a las plotocracias. Estas exagerando la
tiranfa del proletariado. Dictaduras de
clase o de casta, rojas, blancas, negras,
de tcdos los colores. En el fondo la
misma cosa. Mds que cosas distintas
son nombres distintos como pabell6n
encubridor de la ambicion personal, El
ideal del hombre es el mando, la sober-
bia de ser méas que el resto de los hom-
bres. Nuestra fe en la democracia seria
completa silos demdcratas, en vez de
hombres, fuesen arcdngeles.

ALBerTO CAMBA.

LA GRAN PRUEBA DE NATACION DE MANANA

Travesia a nado del Puerto de Soller

A A A A A A A A AL A AL A

En nuestra ciudad ha ido arraigando la
preocupacién deportiva de tai modo que
con la mayor naturalidad y con plena se-
guridad anticipada del éxito puede pro-
cederse a la organizacién de pruebss de
la importancia que debemos otorgar a esta
que mafiana va a celebrarse.

Al llamamiento de la Comisién Organi-
zadora, constituida en el seno de la «So-
ciedad Deportiva Sollerense», han respon-
dido con entusiasmo los aficionados a la
nataci6n asi locales como de otras proce-
dencias inscribiéndose para la travesfa en
ntimero considerable, susceptible todavia
de aumento; han respondido también las
entidades y comercios locales con la apor-
tacidn de valiosos premios, y responderd
seguramente el publico acudiendo a pre-
senciar el desusrrollo de-la carrera en for-
ma que le dard un médximo realce, con-
gregdndose en los alrededores de nuestra
pintoresca ensenada el apretojado gentio

de las tardes de fird,

*
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Serd una tarde completa de deporte
maritimo. Para las tres estd anunciada
una interesante carrera de yolas en que
tomardn parte nuestros mds hdbiles reme-
ros en esa dificil especialidad. El recorrido
muy corto, velocidad pura, serd a lo largo
de la playa del arenal d' En Repic, déndo-
se la salida frente ala desembocadura del
torrente mayor. La meta estard situada
frente a la desembocadura del pequeifio
torrente dels Norais.

Desde esta hora hasta lss cuatro y me-
dia, el original pescador japonés Ogarie
Tokumori hard en obsequio a la poblacién
de Séller una interesante exhibicién de su
manera- peculiar de conseguir pescado,
arponeando en sus provechosas zambulli-
das, Esta exhibicién ha sido organizada
bajo los auspicios del Patronato local del
Homenaje a la Vejez del Marino, que con
destino a los gastos de esa exhibicién y
del Homenaje que va a celebrar el 12 del
préximo Octubre ha exp:ndido buena can-
tidad de sellos de -esa simpélica entidad,
cuya venta ha sido estos dias muy anima-

da.
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A las cuatro en punto deben presentarse
los nadadores participantes ala Travesia
del Puerto ante el Juez de salida en el
merendero popular de la playa, vulgo
Hotel Canyfs. Alld se les facilitard local
para vestusrios y se les entregard el cas-
quete reglamentario con el nimero de su
sinscripcién. Las Comisiéon Organizadora
pondrd varias canoss para que los parti-
cipanies se trasladen al punto de salida
que serd la explanada que la compailia
Puertos y Pantanos S. A. estd allanando
mas alld del muelle eatre Cosfa Bravay
LCa's Canonge. .

A las cinca sedard la salida a los nada-
dores. A las nadadoras les serd dada la
salida con dos minatos 'de anticipacién
sobre los participantes masculinos,

La meta, convenientemente indicada por

banderolas y una cuerda, estard situada
unos metros mar adentro frente al meren-
dero popular.

Como Juez de salida actuard el - Principe
Salah-el Din Fouad. Como Juez de llegada
estd designado D. José Serra Pastor,
Presidente del «Circulo Sollerense» y di-
rectivo tambiénde la entidad organizadora.
Actuardn de cronometradores D. Juan
Rulldn y D. Cristébal Trias. Y de Jueces
volantes, formando parte del Jurado, los
Sres. D, Alfonso Castafier, D. Abel Gon:
zélez y D, Cristébal Barceld, quienes
cuidardr de que se lleve la carrera con el
més absoluto deportivismo y buen orden,
descalificando a8 los nadadores que falten
al reglamento de la prueba, tomando apo-
yo o remolque o cualquier clase de amxilio
de las embarcaciones particulares que con-
voyen la carrera, o causando alguna mo-
lestia o impedimento a los demds parti-
cipantes.

El reparto de premios no se hard inme-
diatamente a la llegeda, sino en uno de
los intermedios de la verbena gue en ob-
sequio a los nadadores participantes se
celebrard por la noche en el hotel «Ma-

risol».
&

® &

Lista de inscritos a la prueba.
1 Juanito Pizd S.D. S
2 Fritz Limiger >
3 Francisco Arbona »
4 Jaime Arbona »
5 Federico Ulsamer Ind.
6 Antonio Sampol C.S.
7 Miguel Bernat »
8 Antonio Planas S.D.S.
9 QGabriel Rodriguez Ind.
10 Antonio Pons Canals S.D.S.
11 Antonio Martorell s
12 José Vaquer eS8,
13 Antonio Castelld S.D. S
14 Jaime Colom »
15 Juan Llabrés 3
16 Mateo Cap6 ~Ind,
17 José Tomés S.D. S.
18 W. Pootman Ind,
19 L. F. Young »
20 Adolfo G. Artal S.D.S.
21 Ulrich C. A. Krebb Ind.
22 Pedro Vives »
23 Deseado Montserrat Puerto
24 José Serra »
25 Antonio Jofre »
26 Bartolomé Vicens »
97 Juan Gamund{ »
28 José Mas Ind.
29 Juan Arbona »
30 Antonio Sagristd »
31 Ignacio Asse 3
32 Jestis Mertin 2
33 Andrés March " ‘Puerto
34 Luis Ferrd Palma
35 Jorge Arbona lnd‘.

36 Damidn Arbona 3

37 Antonio Pons Oliver CrSi
38 Antonio Colom S.D. S
39 Jaime Oliver >

40 Francisco Rover Palma (C. N. Bellver)

41 Bernardo Marqués S.D.S.
42 Manuel Serna Palma
43 Juan Puig S.D, S
44 ‘Marina Prefaci ind.
45 Vera L. Brown s

46 Tacni Kreblo »

47 Elvira Zeiss »

Ademds, para hoy tenfan anunciada su
inscripcién algnnos prestigiosos nadadores
mallorquines. Entre los inscritos hay que
notar 1a presencia de Francisco Rover el
estupendo nadador del C N. Bellver, que
se clasificd primero de los mallorguines en
la travesia del Puerto de Palma, a corta dis-
tancia de los prestigiosos internacionales
de gran fondo Zwiller v Segald, vencedo-
res absolatos, Pero e juzgar por los entre-
namientos de los nadadores locales hay
que esperar que la lucha por los primeros

puestos no va a ser de poca monta.
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La Comisién Orgsnizadora ha dispuesto
gue para los nadadores locales mejor cla-
sificados (considerdandose lociles los vera-
nesntes y residentes en ésta) sean reser-
vados cuatro de los premios que son: copa
dela S. D. S., Copa del Ferrocarril de
Séller, conjunto de escritorio ofrecido por
D. Juan Marqués Arbona y aparato foto-
gréfico ofrecido por D. Bartolomé No-
guera,

A las participantes del bello sexo se les
reservan también varios premios exclusi-
vamente, a saber: los ofrecidos por D. Isi-
dro Gonzédlez, Hermanas Estades, D. Juan
Puig, D.* Francisca Casasnovas, Perfame-
ria Elfas y Bazar Francisco Forteza.

El premio Copa del Magco. Ayuntamien-
to se otorgaré al vencedor absoluto de la
clasificecion general. A los que inmediata-
mente se clasifiquen en la forma que deci-
da el jurado se entregardn los premios que
se expresan a continuecidn, de los cuales
mencionames €l nombre de sus donantes.

Cops del Patronato de Cultura Fisica;
Hote! Ferrocarril; Principe Salah; Abel
Gonzdlez; Ramén Rulldn; Arnsldo Case-
lias; Un socio maurista; Andrés Piz4; La
Favorita, Salvador Calatayud; Peluqueria
Ballester; Vda. de Altés; Antonio Marcé,
La Unién; W. Gérico; Celestino Bonnin;
Un entusiasta de la natacién; Un amante
del mar, J. Girbent; Colmado Rey; La La-
refia; Costa Brava,

Del resultado y desarrollo de la prueba
informaremos ampliamente a nuestros lec-
tores en la préxima edici6n.

En el Ayuntamieﬁlto

Sesibén de la Comision Permanente
del dia 3 de Septiembre de 1930
Los asistentes
La presidi6 el sefior Alcalde, D. Miguel
Colom Mayol, y ala misma asistieron los
sefiores D. José Canals Pons, D. Bartolomé
Coll Rulidn y don José Ensefiat Mayol.
Di6 principio la sesién a las 913 de la no-

che,
Orden del dia
' Acta anterior

" Fué leida y aprobada e] acta de la se-
sidn anterior.

Facturas

Se acord6 satisfacer: Al sefior Delegado
en esta ciudad del Régimen del Retiro
Obrero obligatorio, 216 ptas., importe de
la liguidacién complementaria de cootas a
favor de los obreros de la brigada munici-
pal, desde 1.° de Mayo de 1924 a 31 de
Abril de 1930, A D.® Francisca Casasno-
vas, 189'15 ptas. por 315 litros de gasolina
suministrada, dorante el mes de Agosto
tiltimo, para consumo  del auto-cuba desti-
nado al servicio de riego. A D. Jaime Do-
menge Mir, Notario, 315'57 ptas. importe
de los gastos de la escritura de convenio
pera dejar definitivamente zanjado y re-
stielto el litigio del Ayuntamienio con don
Juan Magraner Oliver. ‘Al sefior Adminis-
trador del Tribunal Tutelar para nifios, de
Zaragoza, 775 plas. por las estancias cau-
sadas en el Reformatorio del Buen Pastor,
durante el mes de Julio dltimo, por los
menores naturales de Séller confiados al
mismo.

Permisos concedidos

Después de la lectura de la correspon-
diente instancia, se acordd conceder permi-

s0 a D. Mateo Pujol Bujosa, como encar-
gado de D.® Catalina Frontera Ozonas,
para enladrillar el zegudn de la casa mi-
mero 8 de la calle de San Bartolomé.

Instancia de obras
Se resolvié pasur a estadio de la Comi-
sidn de Obras una instancia promovida por
D. Miguel Bernat Fronters, como encar-
gado de D, Bartolomé Colom Frontera,
solicitando permiso_para abrir dos venta-
nas-balcén en el primer piso de la casa
n.? 27 de la calle de Moragues; colocar un
forro de piedra dura en los bajos de la
misma y modificar el portal de entrada.

Baja del Padron de Arbitrios

Se resolvi6 pasar a informe del Vigilan-
te de obras de este Municipio, una instan-
cia promovida por D." Margarita Castafier
Castafier, como encargada de D, Guillermo
Morell, solicitando sea dada de baja la casa
denominada Ca’n Niu, de la barriada de
la Huerta, del Padrén general de Arbitrios
municipales, por el concepto de ventanas-
balcén, a cause de que ha sido modificada
la que existia en la misma.

Inventario de los bienes
del Municipio.

La Comisidn acordd aprobar la revision
del Inventario del Patrimonio Municipal
formado en 4 de Enero del actual; segin
consta en el libro de Inventsrios y Balan-
ces de la oficina de Intervencién, cuyo

capital liqguido importa la suma de
160,383'74 ptas.

Liquidacidn de las obras de
un camino vecinal.

Se acordd ingresar en la Caja municigal
el importe del saldo a favor del Ayunta-
miento en la liquidacidn del camino vecinal
n.° 414, denominado del Camp de sa Ma,
concedida por la Excmea. Diputacién Pro-
viocial de Baleares, cuyo importe es de
1.793'75 ptas.

Peticidn de una fiarza.

Se dié cuenta de una instancia suscrita
por D. Antonio Martorell Garan, contratis-
ta de las obras para la construccién del
puente del camino vecinal n.® 414, median-
te la que solicita le sea devuelto el depd-
sito de 493'72 pesetas que constituyd en
la Depositaris del Ayuntamiento para res-
ponder del cumplimiento del contrato, por
haber sido aprobado por la Jefatura de
Obras Piiblicas de esta provincia dicho ca-
mino, del cual forma parte el puente cuya
construccién he realizado, sin que hasta la
fecha se haya producido reclamacién algu-
na. Enterada la Comisién, acord6 acceder
a lo solicitado. x

Los sueldos de ls - empleados
del Municipio.

Se di6 cuenta de una relacién expresiva
del sueldo que han de percibir en lo suce-
sivo y de la antigliedad en el cargo, a los
efectos del escalafén, de los empleados
administrativos y subalternos del Ayunta-
miento. Lo Comisién resolvié someterla a
la aprobacién del Ayuntamiento pleno.

Los Padrones para la
cobranza de arbifrios,

Di6se cuenta de que durante el tiempo
que han permanecido expaestos al piiblico,
a efectos de reclamacién, los Padrones de
arbitrios municipales sobre tomas de agua
sobrante de las fuentes piiblicas y de los
solares sin -edificar, correspondientes al
afio actaal, no se ha producido  ninguna en
contra de los mismos. En consecuencia, 1a
Comisi6n acordé aprobarlos definitivamen-
te y proceder al cobro de las partidas con-
signadas en los mismos.

También se dié cuenta de no haberse
presentado reclamacién slguna contra el
Padrén general de arbitrios manicipales,
durante su exposicién al ptiblico, y la Co-
misién acord6 aprobarlo definitivamente y
proceder al cobro de las partidas en el
mismo consignadas.

La participacién del Municipio
a la Patente Nacional sobre
automdoiles,

Se acordé ingresar en la Caja municipal
la cantidad de 6.650 ptas. por la participa-
cién a la Patente Nacional de Automéviles
del primer - semestre de 1930, que corres-
ponde percibir a este Ayuntamiento.

~ Adquisicién de libros.

Se acord6 adquirir 50 éjempiares de la
obra <Laareles hispanoss de D. Sinesio
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Darnell, para repartir a los alumnos de las
escuelas piiblicas de esta ciudad con moti-
vo de la Fiesta del Libro, y satisfacer su
importe que asciende a 100 ptas,

El blangueo de las escuelas

Se acord6 proceder al blanqueo de las
dependencias de los edificios destinados a
escuelas piiblicas de esta ciudad,

La reforma de la calle de Bauzd.

Se resolvi6 solicitar el correspondiente
permiso al Sindicato de Riegos de esta
cludad y a la Jefatura de Obras Piiblicas
de esta provincia, para variar el curso de
la acequia conductora de las aguas de la
fuente denominada de S’ Olla, en el tramo
de la calle de Bauz4.

Y no habiendo méas asuntos a tratar, a las
9'43 se levanté la sesion,

F—_——{————_————

Vida Religiosa

El préximo pasado domingo se celebrd
en esta iglesia parroguial la fiesta del ani-
versario de la Dedicacion del templo, vul-
garmente llamada de L’ Obra. Revistit el
mismo esplendor que enlos afios anterio-
res. Fué el oficiante el Rdo. D. Bartolomé
Coll, asistido de los ministros D. Juan
Sueca y D. Nicolds Frau, capellén de Bi-
niaraix, como didcono y subdidcono, res-
pectivamente. Después del Evangelio pre-
dicd el Rdo. Cura-Pérroco, versando el
sermén sobre la santidad del templo y la
modestia y compestura con que debemos
estar en la casa del Sefior, en donde reci-
bimos la primera gracia y donde Dios llue-
ve sobre nosotros las bendiciones celes-

tiales.
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La cuestacién por el pueblo para las
obras de la iglesia produjo 1.520°60 pese-
tas; y las limosnas depositadas en la ban-
deja durante las misas y oficio alcenzaron
& 246’65 pesetas.

Entre los nombramientos que lleva he-
chos desde que tomé posesion de su cargo
de Arzobispo-Obispo de esta di6cesis el
Excmo. y Rdmo. Dr. Miralles, figura el
de Capelldn del colegio de Hijas de Ma-
tia Escolapias de Palma, a favor de nuestro
distinguido paisano el Rdo. D. Francisco
Frontera Bernat, de fecha 6 de Agosto
proximo pasado, por cuya distincién le fe-
licitamos cordialmen te.

Desde el pilpito anuncié el domingo
tiltimo el Rdo. Pérroco Arcipreste, seiior
Sitjar, que mafiana, domingo, a las seis de
ia tarde, llegard a esta ciudad el Excelen-
tisimo y Rdmo. Arzobispo-Obispo dioce-
sano con el fin de practicar en la parro-
quia y demds iglesias la Santa Pastoral
Visita y administrar el Sacramento de la
Confirmacién. A ‘este efecto invité asus
feligreses a tributar & Su Ilma. un reci-
bimiento digno de sus bondades y de sus
méritos, brillante, cordial y entusiasta.

Y asi es de esperar lo hard nuestra calta
poblacién, a juzgar por los favorables co-
mentarios que hemos oido y por los prepa-
rativos que ya se han iniciado con el expre-
sado fin,

Resefaremos en nuestra préxima edicién
los actos que tendrédn lugar durante la
breve estancia de nuestro amado Prelado
entre nosotros, a quien damos hoy por
adelantado la bienvenida y besamos con
todo respeto y carifio su anillo pastoral.

CULTOS SAGRADOS

En laiglesiadelas RE. MM. Escolapias.
—Maiiana, domingo, dia 7.—A las siete y
madia, Mi:a de comunéin para la -Archico-
fradia del Divino Nifio Jesiis de Praga. La
Misa y comunién se ofrecerin en sufragio
-de la difunta Srta, Maris Quintana. Por la
tarde, a las cuateo, ejercicio dedicado al Di.
vine Nifio. . :

Lunes, dia 3.—A las sels y media; duran-
te la Misa conventual, se practicara el ejer-
cl::r;l: propio del dia dedicado & la [nmacn-

" En la iglesia del Hospital,—Mafiana, do-
mingo, dla 7. —A las cuatro y tres cnartos
de la tarde, se practicard el ejercicio del
Via-Crucis, en sufragic de los cofrades di-
funtos.

Futbolistiques

Diumenge passat, a Inca

Constancia 1
Scller £. C. 1

El primer temps d' aguest partit jugat al camp
nou del Constdncia fon una bella exhibicié de
bon futhol per part dels dos equips. Després del
descans, inutilitzats els nostres jugadors Suau
i Reus, el Sdller quedd practicament reduit a
nou jugadors i eslimith a defensar-se, sense
donar ja la sensacid de bon equip en conjunt que
fins aleshores havia donada.

Arbitrava el soci del Constarncia Sr. Campins,
i ¢ls equips es presentaven d' aquesta forma:

Caonstancia F. C.: Bonaté—Arrom II, Periciis—

Xim, Ordinas, Figuérola — Paris, Estelrich,
Arrom, Perelld, Segui.
Sdller F, C: Galmés—Socias, Suau—Casta-

ayer, Mateun, Rullin—Reus, Carrasco, Comas
Arcas, Darder,

De principi els dos equips s’ empren a tot {éns

amb jugades encertades i rapidissimes, Domina
generalment el Constanaa, del gual es distingeix
I’ ala esquerra de la davantera, i En Galmés no
es torba a entrar én joc lluidament.
- Als set minuts Arrom aprofita una indecisié
dels defenses locals als quals descolloch una
hiibil finta d' En Segui per empalmar un bon xut
que arriba a la xerxa.

Cinc minuts més tard el Sdller que esth jugant
brillantment obté l'empat. Una extremada d’ En
Comas la aprofita En Darder per correr la linia
i enviar un centre riis i retrassat que En Carras-
co empalma d’ espléndida mitja volta enviant
també a la xerxa a mitja altura a ran del pal,
sense que puga fer-hi res el plongedn del porter
d' Inca.

Ataca decidit el Scller que juga amb gran
coratge i intelligéncia. Um xut de N’ Arcas
I atura dificilment Bonafé.

Faltant poc temps pel descans En Perellé
marca el segdn pel Constancia i s arriba al
descans amb 2a | a favor de I' equip blanc,

Després del descans veim que § han produit
alguns canvis a les linies del Siller: En Reus,
molt molest pels dolors d' una indigestié, no
reapareix, sustituint-lo En Buades, que havia
anat amb |’ expedicié com suplent de porter, i es
demostrd que la Providéncia, ara com ara, no el
té destinat a brillar com element de davantera.
En Suau, pricticament inutilitzat per una lesié
sufrida, passa d’interior dret, En Mateu a defen-
sa i'En Carrasco'a mig-centre.

El Soller, d' aquesta manera es limith només a
defensar-se, presentant només perill algin
aveng individual d' En Darder. El Comsidncia es
cresqué en minvar la potencialidad técaica de
¥ adversari i cousegui dos gols més, un obra
d'En Segui després d'una internada i 1"altre
per medincié de N' Arrom, que sense la des-
orientacié que hagué de cansaren En Galmés la
irregular actuaciod dél nostre equip, no s’ hauria
produit sens dubte.

Del Constancia destacaren Ordinas, Segui,
Estelrich i Pericas, estant tots els demés més
que aceptables. Del Sdiler En Galmés, En Dar-
der i En Carrasco.

L'arbitratge fon imparcial i bastant encertat*
Jugadors i pliblics estigueren correctissims, re-
sultant un partit de bon joc i de caricter verta-
derament amistds.

Natacio—La travessia del port

Dema capvespre a les cine tendrd lloc aqueixa
interessant provi de que donam detalls a un al-
tre lloc de la present edicié, Sabem que hiha a
I' hora d' ara considerable nombre d”inscrits per
lo qual no és dificil augurar un éxit complet per
la natacidé i per 1’ entitat organitzadora,

RerLy.
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De Teatros

TEATRO VICTORIA

Con la notable concurrencia acostum-
brade celebrdronse las funciones de la
presente semana en el patio de este teatro.
El domingo tltimo tuvimos ocasién de
presenciar dos films que nos fueron ofre-
cidos aquel dia, y que formaron un programa
bastente discreto que merecid generales
elogios de cuentos tuvieron ocasién de
presenciurlo.

Lo formaban las peliculas £l {fdolo del
dfa, comedia deportiva intrascendente a
cargo de Billy Sullivan en el gne sobre-
salieron unas escenas de carreras automo-
vilistas muy interesantes y La esirella
del Olympia, comedia dramatica de puro
corte francés, que estd interprefada por
Looise Lagrange y Ricardo Cortez, como
figuras centrales.

Esta dltima produccidn, que = figuraba
como la base del programa, es una cinta
delicadamente sentiment:l en la que el
amor de dos jovenes vascos ha de [uchar
con grandes dificultades antes de poder
consagrarse definitivamente. Sobre este
motivo estd ardida la trama de esta his-
toria amorosa, que nos ofrece en sus
comienzos bellas escenas de marcado sabor
Tocal y en todo el curso de su desarrollo un
asunto bien hilvanado y bien resuelto, ca-

racteristico " de la escuela francese, que
huye de truculencias e inverosimilitudes.
La interpretacion resalté muy entonada
por parte no ya de los intérpretes prin-
cipales sino también de los secundarios,
entre los que figuraban algunes figuras
que hoy brillan ‘ya con luz propia en el
firmamento cinematogréfico. :

En la funcién del jueves proyectdse,

junto con una muy notable revista cientifi-

.ca de la ¢Ufa», que llevaba por titulo Cd-

mara lenfa, una interesante producci6n
de esta renombrada marca titulada Perse-
cucion, film de aventuras policlacas, de la

roduccién 1930, interpretado por Harry

iel, intérprete que fué de Pdrik, tltima-
mente presentado. También proyectése una
Corrida de foros de la prensa, en fires
partes, en la que figuraban los diestros
Gaona, Gallito y Belmonte, que come film
documental y por resultar una de las corri=
das de las buenas gustd mucho a los aficio-
nados que asistieron a presenciarla,

Para hoy y mafiana y probablemente ya
como tiltimas funciones de la temporada
estival, hase anunciado el estreno de un
renombrado film de la «Metro Goldwyn»,
que viene precedido de gran renombre por
ser uno de los gue han prodacido mayores
discusiones de critica y ante la cual divi-
dense los criterios. Se titula V el mundo
marcha..,
arte debida al genio creador del director
Kink Vidor, que nos ha presentado, entre
otras producciones, El gran desfile, la
renombrada pelicula de guerra precursora
de este género, que no ha sido igualada
hasta hoy por ningtna otra. Sus intérpre-
tes principales son James Murray y Leonor
Boardman.

Se trata de un film dramédtico de muocho
interés y emocién. Su ergumento puede
condensarse en unas pocas lineas: la dura
lucha por la vida y el implacable destino
truncan las ilusiones de un honrado em-
pleado de ambicioso espiritu. Su desespero
lleg6 sl paroxismo al verse abandonado y
ultrajado hesta por los seres méds queridos,
Todos le despreciaban. Nadie tenia fe en
¢l. Mas, al intentar poner fin a su vida, la
voz de su tierno hijo le hace desistir de
sus siniestros propositos al notar que atin
habla en el mundo un ser que crela en €l y
le necesitaba para vivir.

La direcci6n, impecsble, a la altura de
la fema de King Vidor, uno de los primeros
directores de la cinematograffa mundial.
La interpretacién es igualmente digna de
todo encomio. Eleonor Boarmand y James
Murray realizan, a juicio de la critica, la
mejor creacidn de su carrera artistica y
con este film la «Metro Golwyn» cosecha
un nuevo triunfo para unirlo a la serie de
los que lleva alcanzados.

Es de esperar obiendrd en esta ciudad
jdéntico triunfo que los que ha alcanzado
hagta hoy en dondequiera ha sido proyec:
tado.

De darse principio el préximo domingo
a la Temporada de Invierno, tendrd lugar
en este salén el estreno de una muy nota-
ble produccién dramdtica de gran fama.
Su titulo es La iltima representacidn de
gala del Circo Wolfson, pertenece ala
cosa Almira y estd interpretada por Hellen
Hallan, mujer de fascinadora belleza.

DEFENSORA SOLLERENSE

Se hallan muy adelantadas las obras que
se realizan en este teatro para subsanar
algunas de las deficiencias de gue adolecia,
entre ellas la completa inodoracién de los
excusados, los cuales han sido provistos de
agua en abundancia y la instalaci6n de un
doble servicio de alumbrado para casos
de incendio, todo lo cual es facil quede
terminado durante la préxima Semana.

Segiin nos informa la Empresa, tiene
proyectsdo dar principio a la temporada
de invierno a mediados del presente mes,
como de costumbre, en cuyo caso. princi-
piarian las funciones el sdbado proximo, dia
13 del corriente.

De confirmarse esta noticia se inaugu-
raria la temporada con la formidable peli-
cula Adoracién, film Gran Luxor Verda-
guer (fuera de programa) del que son sus
principales intérpretes Billie Dove, la es-
trella de la pantalla més popular en la ac-
tualidad, Antonio Moreno y Lucy Doraine.

La Empresa tiene el propdsito de dar
a la temporada que se avecina una enorme
importancia a fin de corresponder al cre-
ciente favor con que el piiblico sollerense
la, honra, Para semanas sucesivas, tiene
contratadas Asfalto, de la <Ufa»; Cuando
ellas guieren, por Carmen Boni y Mr, Wa,
una de las iiltimas creaciones del malogra-
do Lon Chaney.

A NI R T R s e, |

y es una verdadera obra de,
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EDICTOSN

DON PEDRO ANIONIO ALCOVER

PONS, [uez Municipal-Presidente de

la Janta Municipal del Censo Electoral
de esta ciudad.

HAGO SABER: Que por Real Decreto
de veinticuatro de Agosto tiltimo, han sido
prorrogados algunos de los plazos esta-
blecidos para la confeccién del nuevo Cen-
so electoral y por lo mismo continuarén
admitiéndose en la Secretaria de esta Jun-
ta Municipal hasta el dia guince del ac-
teal mes de Septiembre, cuantas recla=-
maciones se formulen sobre inclusiones,
exclusiones o rectificacién de errores en
el referido Censo; aplazdndose hasta el
dia diez y ocho del que rige, a las diez
de la mafiana, la sesién piiblica con cardc-
ter permanente que ha de celebrar esta
Junta, en la Sala Capitular, para resolver
acerca de los informes que merezcan las
reclamaciones documentadas que estuvie-
ren presentadas hasta el quince inclusive.

Con este motivo y por la importancie
que entrafia la depuracién de las listes ex-
puestas, ‘reitero al vecindario de Soéller
mi atenta invitacién para examinarlas con
el mayor interés y producir cuentas recla-
maciones encuentre convenientes,

Séller, tres de Septiembre de mil nove-
cientos treinta.—El Presidente, P. Alco-
ver; El| Secretario,” Luis Sanchis,

— e —

DON CARLOS COLL BLANCA, Co-
mandanie de Infanterfa de Marina y
Capitdn del Puerfo de Sdller,

HAGO SABER: Que debiendo tener
lugar en este Puerto durante la mafiana y
parte de la tarde del préximo domingo dia
siete la exhibicidn del pescador japonés,
organizada por el Patronato del Homena-
je a la Vejez del Marino, y a continuacién
el concurso de natacidn organizado a su
vez por la S. D. S. y con objeto de conse-
guir la mayor garantia de lucidez y orden
y evitar posibles entorpecintientos y qui-
z#s lementables desgracias, recomiendo
encarecidamente que todas cuantas embar-
caciones concurran a presenciar estos ac-
tos vayan tripuladas por personal técnico
(matriculado) no debiendo llevatr excesivo
nimero de pasajeros, ni entorpecer con in-
tromisiones los referidos actos. Del cum-
plimiento de este edicto me serdn respon-
sables los patrones respectivos.

Siller, 5de Septiembre de 1930.—Car-
los Coll,
ey

Donativos al Santo Cristo

’ El Rdo. P, Superior del Convento nos
ruega la insercién en nuestro semanario
de la siguiente informacion:

«Por mis que ya estd clausurada la
suscripcion en favor de las obras del
Santo Cristo, la generosidad de algunos
donantes nos obliga a dar publicidad a
los donativos que hemes recibido, los
ciales son como siguen:

De una suscripcién iniciada por los
Sres. Bauzd entre los residentes en Bor-
deaux, y en la que han contribuido:
Mme. Bauzé con 50 fr., Mme, Vda, Mayol
con 10 fr., Mme, Puig con 20 fr., madame
Busquets con 50 fr., Mme. Ballester con
50, Mme. Coll con 20 fr., Mme. Colombié
con 15, Mme. Sim6 con 15, devota per-
sona con 50, Mr, René Starsan con 15,
Mr. Perellé con 20, Mr. José Arbona con
5, Mr. P. A, Alcover con 50, Andnimo

con 15.»
385 fr.=134'15 ptas.
D.® Antonia Rullén Oliver, 50'00 »
D. Baudilio Navarra. ) 25'00 »
Devota persona , . . 2000 =
» ] 2w 13 10000 =
Total. . 320'15 ptas.

Ultimamente, ademds, D. José Alberti
Arbona, de Fornalutx, sgradecido al Santo
Cristo por un sefalado favor recibido de
su valiosa proteccién, con fecha del co-
rﬁentie ha entregado la cantided de mil

as.

Con todo corazdn agradecemos &l men-
cionado Sr, Alberti y a los deméds gene-
rosos donantes la caridad con que han
venido a auxiliar las necesidades del mo-
mento actual y rogamos al Santo Cristo
qulera recompensar con creces el despren-
dimiento de sus corazones.»
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CENTENARI DE FREDERIC MISTRAL

1830~1930

MISTRAL

Engunany s'escan el centenarl de Mistral,
nat el dia de la Mare de Dén de Setembre
de 1830, Si Lled Tolstol assumeix moderna
ment el patriarcat oriental de les lletres,
Frederic Mistral és el nostre patriarca d’oc-
cident, Rares vegades el geni s'incorpora
al seny; mée aviat és una flama excéntrica
que il'lumina de biaix I'home gque la lnm.
En Frederic Mistral el genl &s tan famlllar,
tan local, que s'encarna perfectament en
I’ home i crepita en la llar delseny. Per
aixd la seva obra plan indistintament als
doctes 1 als senzills, 1 assoleix, sense minva
de la seva perfeceld literaris, universal po-
pularitat,

La pura amor filial—el deslg d’ ésser com-
prés en les seves poesies per una marae sen
zllla—el dugué, més que & I' amor de la
llengua materna—que ja tenla—a conrenar-
la amb totes les exigdneles 1 tota la confian-
oa de la seva robusta 1delicada espiritua-
litat. I en ell s’ operd, una vegada més en
Ia historia, el miracle del verb.

Un home—per migrat que signi—val una
llengua. Mistral recrea i glorifica per a ell
i per a la seva mare 1 per ai sen poble 1 per
al mén sencer, la seva dolga llengua natal.
Somorta abans d’ ell, decaignda després, I
bastaria e! moment algid de la produccid
mistralenca per a ésser immortal. Perd un
genl com Mlstral justifica, més que molts
d' altres, les prerrogatives de tota llengus,
Fent vida patriarcal en el mas o en la petl.
ta vila, Mistral eleva la seva llengua fami-
liar | literaria a la categoria 4’excelsa pro-
duceid terral. "En ell és evident el dret na-
tural que té tota llengua & ésser respectada
com ho ha d' ésser |' home que la parla d'in-
fant.

Les finors literaries d’un Barrés—de les
quals parlava amb tan justa percepcit el
nostre Pulg | Ferreter—Ila retdrica opulén-
ela d’un d’ Annunzlo, nosaben encomanar &
la llengua aquelia tebior divina que lafa
gairehé sagrada com el pa de Déu. De tan
artificial com esdevé en llurs mans d'arti.
fex, costa de veurela com un democralic
dret natural de lletrats I d’ illetrats, de po-
bres | de rics, d'imperialistes i de provin-
clals,

I certament la llengna d'un Mistral és
verb familiar, flamelg d'amor, fogar d' hn-
manisme, gloria de tot el llinatge; no ins*
trumental i tintares de tocador o calitja
d'imperial predomini. La una, amb tot go
gue involucra, és pacifiea 1 fecunda radlacit
familiar; I’ aitras, amb tot go que tanca, és
sgressiva | negativa radiacié estatal.

Launa ésrica d'eficacles en tots els or
dres: 1'Erglésia, gran discernidora d'espe.
rits, d’altra no eéspers, com d’ella, |'evan:
gelitzacly efectivament -eatolica. Mistral
cantava com un pagés al tros, 1 en ell tot
revisqué: Provencs, Llatinltat, Humanitat,
Com un avet de Nadal, es constel'la de llu
metes, Arbre de vida, en les seves brangues
nia ¥ ocellada,

JAuMBs BoriLn,

A MISTRAL

Canta el suan pagés Virgill
qui fa perfom agrest d’ idili
{'té frescor opaca del petit riu natal,
que & voltes I' egna en primavera
sobrs un penyal de la ribera
aspira |' aura volandera,
i gneda fecondada pel vent primaveral,

Mestral ardent i formidable!
Heu fecundada d' entranyable
vitalitat la llengua selvatica i arrant,
Qus Dén vos 40 gran novellada
de crin heroica I argentada
que al vent immens floti aleurada
falxequli pols olimplea amb trot quadrupe-
: [dant,

Com els antles herois de Lacl
qu’ exalga tant el vell Horacl
i qul amb la ma callosa d’ acariciar el tros
de terra 1 I' eina obirana,
duien a port la nan romana;
vis hen cavat |” estrofa sana
qui té humitat de pluja | aroma de terrda.

Heu amollat mil egnes blangues
que en la Camarga corren frangues
franques de jon i sella sota 'l fuet del vent:
hen amollat mil vaques braves
que negil mal ha fet esclaves
I que davant les aignes blaves
totes & chor bramulen melodiosament.

Hen fet cantar com caderneres
de ja marcides primaveres
el gal teuzd 1 1' albada 1 el sirventés llelal;
i en vostra estrofa remorosa,
com una font misteriosa
de correntia fervorosa
ressonen les set brangues del Rose triomfal.

Heun fet collars de dues vies
per Nerto, flor dels antics dies
en que Avinyd amb tiara 1 amb capsa pluvial
solemnemeant pontificava
i Drbiet Orbi doctrinava;
suan, com !' oli, el rlu passava,
i regalaven crisma les ales del mestral.

Dios una murta aponcellada
la poesia haven trobada
& |’ hora {nspiradora abans que 'l sol se colg;
i el vostre 1dili (Gloria sia
al Déu nascut en pastoria)
ple de blat verd 1 d' alegria
amb impetu d'alosa vernal sorti d' un fole,

Sorll d' an sole tot fregant 1" ala

viva I vibrant com la cigala

dbria de llum i vida qul de cantar e fon;

i dins el ol de Ia Provenca

qn’eixuga ’l vas de |a Durenga

sense apagar sa set immensa

fa cinquanta anys que canta, gne canta sobre
'l mén,

Eé exalga Déa qui " humilla,
La vostra amor per si voldria
alguna gran princesa; | vos ne fereu do
com el Booz de temps enrera,
a Ruth la dol¢a espigolera,
a Vicenteta, covanera,
a Magali qui trela son cap al finestrd

i per estranya meravella

ge fela flor, se feia estrella,

se feia anguila esquiva, se fela roure vell

i miivol blanc gque 'l vent transporta

I rosa frezca i monja morta

i, al cap darrer, obrint la ports,

davall els estels pal'lids vos da |' etern anell,

Oh! i la bona reina Jana
fos ara viva 1 sobirana:
pels versos que encollAren, com a llebrers, a
[mils
&8 ben zegur que us donaria
mantells i titols { voldria
per guazerdd | per cortesia,
la flor dels llavis vostres eobre sos dits gentils,

Y

Vé de Mallores mon navili,
terra de sol, mar de safill
que emmiralld1a flota d"Ullsses lauszanger. ..
Mireia, flor de galanis,
danra ma bruna poesla
com ja Na Dolga embelleia
l1a morenor de ferro del Comte Berenguer!

LuoreNg Rieer.

DE VIRGILI A MISTRAL

Una feli¢ coincidénecia fara que dins un
mateix any, I' any 1930, tlogul lioc la cele-
bracid del gegon milenari de Virgill i el pri-
mer centenari de la naixenca de Mistral,
Alx{ apareixen associats els noms del gran
posta de |'antiga Roma i del gran poeta
de la moderna Provenca. L' associacid dels
noms de Publi Virglil 1 de Frederic Mistral,
a través de vint centiiries, ens mostra una
de les fonts vives | perennes de la poesia:
la terra.

El poeta llatl 1 el poeta provencal canta-
ren els camps, les seves gonts, les seves fei
nes. Anlmes germanes, cantaren visions
andlogues, Aquells qui, en llur adolescéncia
eacolar, feren la coneixenca inoblidable de
Virgili, en llegir després Mistral els sembla
seatir, en una llengua més fresen, el ressd
dels versos vicgilians.

L' altitad de lee figurea de Virglll I Mis.
tral és universalment recoseguda. Liur poe-
sla no s'avé amb tots els temperaments

literaris, Perb aixt vo é: motiu per parlar
despectivament de les grans obres 1 dels

I és un descans de febres | desverls
avesa dls nostres nervis que es malfien

grans antors de Ia poesia bucdlica, Només | a comtempla els palsatges milenarls

les petites intel'ligéneies 1 els esperits mes-
quins es troben en la Incapacltat de fer jos-
ticla'als homes L & les coses que no responen
prou bé als propls gustos 1 a les propies in-
clinacions, Si els homes tenen temperaments
diversos, caracters dlstints, ;com pot respon-
dre la vida detots & un gulatge tnic? I
com pot ésser 1‘ art realltzat segons nn ma-
teix patré? El vell problema del romanticls-
me i el classicisme, per exemple, no té so-
lucid siee 1' examina des del punt de mirs
de la creacid d'un patré tnic per a 1' ex:
pressio de ' art. La divisié entre classiest
roméantics és una slmplificacié de tota la
gama de matisos que es manifests en la for:
ma de concebra i de realitzar 1' obra artis-
tica,

Fins aquells que no tenen al gust de 1' es-
plendor verbal o de I' escenari de la naturs,
han d'admirar les altissimes qualitats de
Virgili i Mistral, han d*estimar les Gedrgi-
ques | Mireia, En aquestes obres hi ha el
sentit d' eternitat i la pregonesa vital da les
veritables creacions poétiques, Res no de-
mostra tant la limitacid 4" un esperit com 1
exelusivisme dels gustos i de les tendénciss,
La multiplicitat d'escoles artistiques 1 lite-
raries respon a la multiplicitat dels tipus
humans | representa, en l'art comen |a vi-
da, una rignesa fecunda. Tota repulsié en-
vers una alta fizura de les arts o de les
lletres per raons de tendéncia, d‘escolao
de gustos individuala, equival a una prova
d' inforioritat de la intel'ligéneia o de mes-
quinesa del cor.

Davant |* espectacle dels camp i dels cam-
perols, Virgili i Mistral, a dos mil anys de
distancia, escriviren a 'impnls de la matei-
x4 emocid serena. La doble commemoraciéd
d engoany unira ele noms de dos es-
perits germans, que tingneren davant els
ulls les visions de la natura humanitzada.
Els catalans hem d*asscciar-nos a la cele:
bracié del bimilenari de Virglli 1 del cente-
pari de Mistral. Per la llengna i per 1' Anl.
ms, eztem units a I' obra Immortal dels dos
grang poetes.

A. Rovira 1 VirGiul,

INVOGACIO & FREDERIC MISTRAL

Poesia legida en la vetlleda dedicada a
Mistral a I' Aftenew Barcelonéds

Sobre 1" asfalt bruoz 1a roda bullenta,
i hi ha un vernis nacarat a la platja,

la dent de niquel couns ritmes invents,
i tot és non amb un nou maqulllatge,

El desig amb la mAquina s' escurca,
el gnant caoba el maxilar esquerda
ila bromera del cavall de cursa

ezquitxa de diamants la pista verdar,

Vivim en el ciment de I* alegria,

ien el castell de focs de la tristesa,

i anem venuts del tot i cada dia

es mor al cel alguna espurna encesa.

I no és que nostra ven desfigurada
d"aquest neguit d' avai no en facl festa,
que hi ha un maillot eobre ia pell cansada
fresc de la sal de I’ actual tempesta.

81 no cacem la neta melodia,

ol ens ve I' ombra del pampol de figners,
no reneguem par ¢o del nostre dia,

no és que valguem una altra primavera.

Vivim el nostre temps perqué és el nostre,
amb el punyal o0 amb veu parasitaria,

i no ens fa res que aquest perfam del rostre,
sigul un dcld perfum de maguinaria, !

Perd sobre el color de la camisa,
on encongim nostra llampant peresa
de clutadans d’ nna follla grisa,
ens piau de tant en tant la gentilesa

d’ una branea d’ olin de cendra pura,
o de Ila sang d' una cirera viva,

d' un esqueix resinds de la natura
amb la salvatgeria primitiva.

Ens plan saber que les antigues relles
punnxen endins les humitats morades,
ique als ramats hi ha un plorigneix 4’ es-

- [quelles
que s' encomana & |' herba de les prades,

i els ning dels rossinyols que no canvien.

Sortos aquell que la paraula traba

i té tanta puresa & les entranyes,

per poder dir d' una manera nova

I’ immutable secret de les muntanyes!

Sortds el persament que no es refreda
davant el vol agnt de les aloses,

1 defineix eternifats de seda

dins la fragil es:éncla de les roses.

Per aixo, Frederle, avui &' inclina
o] men record cami de les escales
del teu mae, vers la barba de farina
1 el ten capell provencal tot ales,

i el teu pomnl color de mel 1 sidra,

i als nulls que tenen en les nits més arides
el tremolor de phrpura i de vidre

que posa el sol al llom de les cantarides,

Pear aixo, Frederic, cansats de lluna,
cansats de destil'lar tanta herba amarga,
ens vo de gust la teva empenta bruns

de domador de braus de la Camarga,

Perqué én tu les paraules sén tan vives

que treus carn itrenssang fins de les cendres,
1 ens has fet més 1luentes les olives

1 els llavis de les noler molt més tendres,

Ja sablem el brot que somniaves

que Magali és esquerpa i galta fina,
perd és per tu que agnestes coses blaves
ens posen una llagrima a la nina,

Perqud la teva voluntat comenga

alli on &’ atura el grinyolar dels savie:

@s per tu que Provenga és més Provenca,
pergué tu 1" has pintat amb els teus llavis,

Perque en el cor t' hi feien companyia,

dos vents, que I'nn amoixa i I'altre espanta:
nn no sé que Déu que tot ho espla,

iun aire da pastor que només cants.

I per aixd del teu tranquil prestatge

el nostre dit les meravelles empra,

I'olii el vi; la llana 1 el formatge,

alxd que és dels antics 1 que és de sempre,

I sino sén Iguals llengiies i rostres,

entre tu i els d'agul, no é qud ens passa,
qite sempre t' hem mirat com un dels nostres,
germ# més gran de la mateixa raca.

I com més anys més verd de pollancreda,
1 com més enterrat més viu encara,

tot ple d’ abelles 1 de cucs de seda

1 o] nostre sol que et bat contra la cara,

I per aixo el men lavl no es repensa

en dir que el nostre cor no se t' allunyal
O Frederic! Arcangel de Provenca,
prega & Dén pels raTms de Catalunya!

Josap MARIA DE SEGARRA.

LA GLORIA DE MISTRAL

Ara que se celebra 8l primer centenari de
la naixenca de Mistral, escan subratllar de
bell nou un aspecte del genial autor de
«Mireias, aspecte que ha estat comentat
moltes vegades | Adhuc d’ una manera insg-
perable, perd que, no obstant, no perd mai
I'oportonitat. A més a més, convé insistir-hl
per tal com sempre hl ha gent que el delxa
de banda, no solament en el cas de Mistral,
8ind també en altres de la mateixa Indole,
El poeta de Provenga no escrivi en altra
llengua que la provengal 1, malgrat la
crean(a dels que suposen que sols els idlomes
d'una gran difuslé garanteixen la possibilitas
d’ assolir una glorla.i un expandiment vas-
tissims, arriba a fer cdlebre el sem nom i
amb ell el de Provenga, no sols dintrs
Franga, siné en totes les nacions cnltes del
mon, Aquesta és, sens dubte, la millor glorla
de Mistral,

Tal vegada sl la seva obra hagnés
escrita en francds hauria passat r%;.;hp;.::t
buda. En canvi, bo i escrita en laprhpil‘
llengua—aquella llengna germana de lIa
nostra—, ' obra del poeta de Mafana assoli
un‘; expanntlld unlversal, '

& eetat demostrat palesament !
rednYda d' un idioma g:r parjndlu:u:nlr:ﬁ:
divulgacié de les obres que s'hi escrigens
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quan Aquestes obres tenen una valua autén,
tlea.

Ibsen n'ée nn cas. I en el mateix sentit
podriem esmentar d'altres escriptors, espe-
cialment tots eis dels paisos nordics, els
quals, sl hagunesein de seguir el criteri dels
que sustenten les teories esmentades, menys-
preadores dels idiomes d'una poblacld poc
densa, hanrien d' escrinre en altres llengiies
que la llur: la francesa, |’ anglesa, I' alema-
nya o la castellana, posem per cas.

Perd ells no ho entenen pas aixi, pracisa-
ment. Ben al contrarl, &' esforcen a donar en
gl propi ldloma el maximum de creacions i
&' esforcen & dotar-lo, a més a més, de tots
els mitjans propicls i precisos per tal de
posar-lo en igualtat d’ ntillatge i de capaci-
tat als idiomes més cultes | més madurs,

La gloria de Mistral ens demostra, amb
una elogiiéneia insuperable, que no sén
debades tots els esforcos gune Catalunya fa
per tal de donar al sen idioma un utillatge
maxim | una cultura extensissima, Algi ens
din, desconeixent la realitat, gune aixi ens
redufm les propies possibilitats d’ expansio 1
gue siguin degudament estimades 1es nostres
valora,

Nosaltres, perd, ho craim a la inversa.

El catald, com tots els idiomes, necessita
posseir tots els mitjans 1 tot ' ntillatge que
zols donen |a maduaresa i la tradicid, I mentre
algd pretén que aixd representa un esforg
malagunanyat, nosaltres creim que represen-
ta, precisament, els [onaments indispensables
per assolir la futura expansié 1 la justs
valoracit que el nostre idioma es mereix,
com se | mereixen ignalment tots els altres
idiomes que el voler de Déu—contra el gual
ningil no pot res —imposa entre els homes,

(De La Veu de Catalunya).

MAGALIw

O Magali, ma tan amada,

maéte la testa au fenestron!
Escouta un paun aquesta aubada
de tamborin e de violon,

El plen d’ estello, aperamont!
L’ aura és tombada,

mal las estellas paliran,
guan te veiran!

—Paz mal que don murmur di bronda
de ton anbada leu fau cas!

Mal ien me'n van dis |12 mar blonda
me faire anguiela de rocis,

—0 Magali, se tu te fas
lo peis de |’ onda,
feu, lo pescaire me farai,
te pescaral.

—Oh! mai se tu fe fas pescaire,
tots vertalets quan gitaras,
len me faral I' ancen volaire,
m’ énvolaral dins las campés,

—0 Magall, ze tu te fas
I ancen de 1l aire

ieu lo cacaire me farali,
te cagarai,

—Los perdigan, los buscarida
se venes, tu, cala tos las,

ien me farai I' erba florida

o m' epcondral dins las pradas,

—0O Magali, se tu te fas
la margarida,

ien I' aigna linda me farai,
t’ arrosaral,

—Se tu te {fag I' aigueta linda, .
ien me faral lo nivolas,

elen m' enanaral anainda

a ' América, perabas,

—0 Magali, se tu te 'n vas
alin las Inda,

I'aura de mar leu me farai,
te portarail

—3Se tu te'fas la marinada,
ien fagirai d' un auntre las:
leu ma faral |’ escandinada
don gran solen que fon lo glag!

—0 Magall, se tn te fas
Ia golelada,

lo verd limbert len me faral
e te beurali!

(1) Del «Cant Tercer» de AMireia «Nora cante Ma-
£ eli», gue ens plan deixar en sa llengua original,

—5Se tu te rendes |’ alabrena
gue se rescon dins o bertas,

ien me rendrai Ia luna plena
que dins Ia nine fai lume I mase.

—0 Magali, se tu te fas
luna serena

ien beila nebla me farai,
t acataral.

—Mai se la nebla m’ emmantella,
tu, per agd, non me tendras;
ien, bella rosa viergenella,

m’ espandiral dins I esplnas.

—0O Magall, se tu te fas
la rosa bella,

lo parpaion ieu me farai,
te besarai.

—Vai, calinhalre, corre, corre!
Jamal, jamal m' agantaras.

Ieu, de la ruszca d’' un gran roure
me vestirai dins lo boscas.

—0 Magall, se tuo te fas
I' aubre di moure,
ien lo clot d’ eurre me faral,
t' embragarai!

—35a me vos prene a la braceta,
ren qu'un viel chaine arraparas..,
feu me faral blanca mongeta

dou monastier dou gran Sant Blas!

—O Magali, se tu te fas
monj& blangneta,

ieu, capelan, confessarai,
e t' ansirai!

. 0 . . - [ . . [l

—BSe don covent passes la porta
totas las monjas trobaras

{qn’ & mon entorn seran per orta,
car en susarl ma veiras,

—O Magali, se tn te fas
Ia paura morta,

adonc la terra me farai,
aqai t' anrai!

—Ara comence enfin de creire
que non me parles en risent:
per eovenenga, o ben jovent!
Vaquif mon anelén de veire,

—0 Magall, me fas de ben!l...
Mai, tre te veire,

ve las estella’, o Magali,
com han pall.

FreEDERI MISTRAL:

Oda a Provenca, Mistral i Catalunya

Balut, Mireia, Anima provengal

gue vas pel mén! Dintre la ruta {mmensa
vas escamnant 1a gloria de Mistral

junt amb la gloria de Provenca,

Salut, Mireia! en ta ruta llarga
batega dintre ten tot I' univers

i com una euga llinre de Camargs
galopa amb salvatgla cada vers,

Salat, Provenca, Mireia esplendorosa!
Ala de foc, feta ritme immortal,

pols del passat, feta gerra graciosa
dins I' Anima roenta de Mistral,

Verb humil de pastors i camperols

nim abscondit entre el brancam d'una morera,
Mistral et sondrolla i els mots sén rossinyols
que d' un hivern n' han fet la primsvers,

Cada vocable humil portava un cant
i nn tros d’ anima viva de Provenca,
ol geni de Mistral I' anava retrobant
il' aixeca damunt [a terra Immensa,

Ell féu sortir de dins la fosss soma
per recordar-te que el Papat de Roma
trontolla sota els papesd' Avinyd.

1 ell fen dringar als cascabells del Gri
coberta de gloria i de polseguera

el Giri d* Arlés dintre el sen vers divi
gempre guanyavs la carrera,

I fou aquell Vicents espellifat

que amb els vimets del vers feu les clatelles
que ara porten a dins el fruit daurat

de 1 esperit provengal brodat d* estrelles,

I fou ' amor humil, triomfador
de 1* Alzear, tirh de cada poble
1 fou la Nerto pobra de claror
vora les runes del palan innoble.

I encara fou agtell miracle gran
d' aguell pastor que el sen burleta atrapa
i el verb ingenn de Mistral es sant

i penja a un raig de sol la seva capa,

I canta, | cania encara sobre sl moén

i el sen cant porta aguella pan immensa
de les tres Santes Maries que son

tres dolls de gracia damunt de Provenca.

I porta el raig de sol d° aguslla Crau

que madura les fruites primiceres

i el vars va parformant-se en santa pan

icom els cucs de seda pels rams de les m[ore-
Te8,

germinen les imatges dintre el ritme divl
i prenen ales { 8' en van enlaire

i es transformen talment com Magali

gue devé sol 1 niivol 1 aigua i aire,

fins que el sen cor amorosit I moix

és prasoner de flames endolcides.

Cada vers és una copa de boix

que al fons té les tres gracies adormides,

I8 alga com un foc de Sant Joen

tot el poema— flamarada immensa—

i, entorn, fent la faradndula i cantant

hi ha el cor i I' Anima sencera de Provenca,

Divi Mistral, la terra catalana
germana en |’ esperit 1 en el parla

i en els costams i en el sentir, garmana
de la teva Provenga i del cor oceita,

alga 1’ estrofa que és 1a santa copa
que porta dinz el mateix vi racial,
sang del passat que avul encar galopa
i din pel mén la gloria de Mistral.

E{ Pireneu parteix a banda i banda
al mateix cor { al mateix sentiment
i va esclatant en triomfal garlanda
les roses immortals del pensament.

El cor de Catalunya &' uneix al de Provenca

talment com se juntaren en el temps medie.
[val

i el Pirenen amb abracada immensa

alga damunt de tots la copa de Mistral.

Agquesta copa de diversos caires

que porta tota I' Occitania a dins,

Germans, embriaguem-hi tots els aires

gue el vi del verb nostrat & glops a glops can-
i [talres

devindra llum i forga pels triomfals camins.

Sanvanor PERARNAU,

MIREIA

CANT 'ITI
{Fragment)

Cantau, cantau, les jovencalles,
que el cullir ama cantarelles!
Bells #on els verms de seda, qul dormen a les
[tres,
Sén, les morares atapides,
plenes de joves deixondides,
com vol d* abelles aixerides
gquiroben mel flairosa, als romaning, d'nn bes,

Tot desfullant branques novelles,
santau, cantan, les jovencelles!
Mireia cull la falla, de malg un bell mati,
Aquell mati, per arracades,
a ses orelles ha penjades
dnes cireres acoblades.
Aqgnell mati Vicent passava per alll,

A sa vermella barretins,
que prou coneix |a mar llatina,
hi dnla gentilment!un plomatjé de gall,
Dels caminois que trepitjava
lea serps porugues espantava,
I, amb una verga que portava,
feia rodar els codols amb fort terrabastall,

—Vicent]—Mireia al punt i crida,
d’entre el fullatge, amb ven ardida, —
Com tan de pressa vas?—Vicent, tot amatent,
gira gos ulls per la contrada,
i, entre les branques enfilada
com una bella cogullada,
destria 1a donzella I vola alld content,

—Va bé, Mireia, el cullir fulla?
—A poc a poc tot es despulla!

—Volen que vos ajudi? —8i fal I1abell esclat,
mentrae ella a dalt xisclava i rela,
ell-per 1a soca amunt es feis

1 ala pubilla ja li dela:
—Mireia, essent publlla, no us cal treball
: [eobrat:

fén vos els baixos, quela eima

jo prest 1'hauré.— I, amb sa ma prima
ella esfullant les brangues, din: —Sempre

[minvs el feix
nan poc de bona companyia:
]a solitud com angunial
- —També el gul em roba 1' alegria—

agul respongué el jove —és just alxd matelx.

CJuan passa una hora, | una altra hora,
i no sentlm & costra vora
més que el Rose qui llima les roques a son pas
oh! quin ennig, moltes vegades!
A 1' estin ral! Les estinades
donen prou gust, aAmb les anades
que fem mon pare i jo d'un masa 1'altre mae!

Mes quan hi ha arboces vermellengues,
i @s fan, les hores, hivernenques,

i llargues les vetllades; prop del cendrds

[calla,

sentint com xinlen per les baales
asperitons dels de les faules,
llavors, sens llum, sense paraules,

cal esperar Ia son, tots sols, en nostre nin!

Aqul )i dia la jovenceila:
—Mes,. , ita mare?... & on és ella?
—Es morta.—1 el minyd ealla per brens mo-
[menta,
Llavors digué.—(Qunan Vicenteta
era amb nosaltres, juveneta,
guardant encar la cabaneta,
liavors sl que era un pler!—Vols dir, Vicent,
que tens

una germana’—I hen carada
que és la minyonal.., i endregadal...
massa!—digué Vicent.—Aix(, quan ella ana
a Font del Rel, prop de Belleaire,
en temps de messes, de segaire,
tant ' agradaren de on aire
g ue per servir I' han presa, i de sirventa fa,

—T' hi assembles, tu, a la germaneta?
—Qul, jo? No gens: ella és rosseta,
ijo... velen?.,. som bru, talment un corbsts.
Sabeun, més tost, qul 11 retira?
Vis! Vostra testa, quan ze gira,
té el seu posat: sl hom les mwirsa, 3
800 vostres cabelleres semblants en ‘abandé.

Mes, per cosir |a tela bella
de vostra gorra, millor que eila

teniu, Mireia, el fil!... No és mal garbada, no,
ma germaneta, ni adormida;
mes vés,.. que ensou, de més garridal—
Mireia, agui, ja mig cullida,

deixa escapar la branca dient: —Ah, Vicen-

[té!.,,—

Cantan, cantau, les jovencelles,
que el callir ama cantaralles!...
Bells 46n els verms de geda, qal dormen a les
i [tres.
Sim, les moreres atapldes,
plenes de joves deixondides,
ccm vol df abelles aixerides -
yui roben mel fiaiross, als romaning, d'un bes.

—Vols dir que 86 més galanxona
que ta germana?—en bhren estona
din & Vicent, Mireia. —Ja ho erec!l—all res=
[ pogns,
—I gué tinc més? —Mare dlvina!
I zqué té més Ia cadarnina
que la terrola? Ploma finsa,
ila beutat mateixa, i el cant, 1'el vol lleugé. .,

—I encara més? —0O ma germanal
No etz pas la rosa més galanal
Vicenteta té els ulls com I’ aigua de la mar,
que 1l blavegen i claregen: -
no com els vostres, qui negregen
i, gquan mirant-me belluguegen,
un tagd de vi cult em sembla bé esgotar,

Ma germaneta, jovencella,
al cantussar la Peironella,
fala goig de sentir, amb sa veneta d* or;
mes una sola parauleta
que ém digneun vods, o0 jovenetal,
més que eap altra cangoneta
ancants mes orelles | ve a torbar-me sl cor,

Com brot de datils &* és colrada,
ma germaneta ben amada,
corrent per les pasturas en el bon sol de Déu:
v0s sou tan fina i encisera
com una flor de porrassera,
idel® estiu la ma grollera
no gosa afalagar el vostre front de neu.

Com la libél‘lula qui vola
ma germaneta és primatxola.

Pobratal en un sol any cresqué com un albo,
Vs sou, Mireis, bella 1 blancal.,. il
gon ben plantada, | re vos manecal..,.—
Mireia, aqul, delzant la branca, ;

tornant un poc vermella digué:—Ah, Vicen:

[tol...

Tot desfullant brangues novelles,
cantan, cantau, les jovencelles!...

Aixi els dos bells Infants, de 1' arbre tmE fn-
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amagadets entre el braocatge,
amb innocéncia mig selvatge,
feien d' amor |' apredentatge.

Les serres es desieien de llur mantell hoirds,

MARrTA A¥TONIA SALVA, trad.
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Cronica Local

El Agape de los antiguos Exploradores

E! domingo tltimo tuvo lugar en el
Restaurant «Marisol», de nuestro Puerto,
el primer banquete anual de compaiierismo
que un grupo de boys scoufs organizaron
para reverdecer los antiguos lazos de afec-
10 y camaraderia existente entre ellos.

Este acto tuvo lugar a las siete de la
tarde. Una hora antes iban reuniéndose en
la plaza de la Constitucién los antiguos
afiliados a Ia fenecida agrapacién escultis-
ta para salir en el tranvia de las seis y
media hacia la barriada maritima, Durante
el (rayecto cantdronse canciones ¢ himnos
de sus buencs tiempos.

A la hora anunclada agrupdronse en
torno de las mesas dispuestas al efecto
los antiguos exploradores, que iban a ce-
lebrar aquel acto de fraternidad, en mimero
de unos sesenta, a los cuales se juntd un
grupo que llegd acompafiando al viejo
compafiero de excursiones, el arriero £l
Sen Plorae, que ocupé un asiento en la
presidencia del acto, junto con la ComisiGn
organizadora del mismo.

La comida transcurrié animadisima y en
medio del méds franco buen humor. Fué
servido, con el esmero peculiar en ese
Restaurant, un estraordinario menu, que
merecié generales elogios de los comen-
sales,

A los postres inicidronse los brindis.
Fué el primero en usar de la palabra el
entusiasta miembro de la Comisién orga-
nizadora, D, Miguel Bernat Colom, quien
en breves palabras historié el origen de
aquel acto de fraternidad que celebraban
y su significucién, agradeciendo a todos
los concurrentes su asistencia, que lo habia
hecho posible.

D. Antonio Planas se congratulé del
acto que celebraban, recordando algunas
anécdotas de los actos de cuando la institu-
cién estaba en su apogeo.

D. Antonioc Sampo!, como miembro tam-
bién de la Comisi6n organizadora, se
asocid con viva simpatia sl acto de com-
pafierismo gue representaba el que es-
taban realizande, dedicando un saludo
fraternal a los camaradas ausentes.

D. Bartolomé Busquets dié lectura a
unas cuartillas en las que rendia un sentido
homenaje al Sent Plora, con el que tantas
excursiones hablan reaslizado, quien ponia
siempre en ellas la nots de humorismo y el
apudo chascarrillo que todos celebraban,

D. Alfonso Castafier ofrecié una mues:
tra de su inagotable buen humor, leyendo
1a poesia festiva L' Encantari, alusiva al
acto que celebraban.

Luego, invitado por la Presidencia a
hablar een serio», levantése D. Miguel
Arbona Oliver, quien después de congra-
tularse. de la oportunidad que este acto
habia brindado a todos los reunidos para
confraternizar unos momentos y refrescar
el grato recuerdo de pasados dias, recordd
que el objeto que perseguia la institucién
de los Boys Scouts era cregr uns escuela
de ciudadania.

Siendo el espiritu de la ciudadania el
sentimiento que conocemos bajo el nombre
de civilidad, es preciso que este senti-
miento se mantenga profundamente arrai-
gado en el corazon de todos, Civilidad,
por ser un sentimiento,—dijo—no tiene
definicién, pero si podemos conocer las
pertes esenciales de que consta,

Estas son, segiin Angel Ossorio, las si-
guientes: espiritu de democracia, de liber-
iad, de tolerancia, de legalidad y de res-
porsabilidad. Respecto a este dltimo ex-
tremo recordd uno de los articulos del C6-
digo del Explorador que dice <El Explora-
dor es hombre de iniciativas, pero cons-
clente de la responsabilidad de sus actos.»

Finalmente, resumid los discursos el an-
tiguo Jefe de los Exploradores locales, don
_José Magraner Vicens. Empezé manifes-
tando el placer que sentia el estar de nue-
vo entre tantos camaradas.

Con este acto el antiguo Boy Scout se
crea una tradicién de frenca amistad y de
compafierismo sincero, de la_cual no podré
gpartarse mientras viva. El recuerdo'de las
fhermosas jornadas transcurridas en el seno
de |la simpética agrupacién ocapa un lugar
preeminente en muchos corazones.

A este recuerdo hay que darle més ca-
récter y mds fuerza. De vuestra voluntad
* y de vuestro entusiasmo depende que asf
sea. Nuestra fiesta, ademés de ser fiel re-
flejo de nn compafierismo gue nadie podréd
obstruccionar, es también fiesta cludadana,

pues tenemos el valor de confesar laad-
hesién & un pasado que nos condujo a todos
a la préactica del més libre y leal ciudada-
nismo. Dedica a continuacién un sentido
recuerdo s todos ios exploradores ausentes,
puntualizendo el deseo que sentirdn todos,
al leer la resefia de nuestra asambles, de
haber podido estar entre nosotros este dia.
Nuestra sensacion de hoy—afiadié, —debe
dejar una huella digna de todo buen Boy
Scout, Cuendo recorriamos todos nuestra
Mallorca, aprendiendo a amatla con verda-
dero cariiio, llevdbamos un pequefio libro
en el que anotdbamos las buenas occiones
que nuestro Cédigo nos obligaba a reali-
zar todos los dias. No sé si habréis conti-
nuado, desde el lugar que el destino nos ha

deparado, inscribiendo en vuestro libro |

vuestras acciones; pero yo en este dia lleno
de recuerdos tan gratos y tan bellos, quie-
ro mencionaros otra vez a este librito y
quiero instaros a que anoléis en €l una
buena accién mds,

Y esta accién es que, pensando en los
nifios de ahora, en los que serdn los hom-
bres de mafiana, creemos entre todos un
premio escolar para ofrecerlo a nuesira
ciudad que sirva de estimulo a los nifios
para su asistencia s clase, y aplicacién y
que todos los afios nos reunamos para dis-
tribuirlo y para reanudar esta simpatica
fiesta de compaiierismo de hoy. ¢C6mo?
Mediante un donativo anual que realicen
todos los antiguos exploradores y creando
un patronato que cuide de organizarloy ob-
tenerlo de todos nuestros compsfieros, a
fin de que la Jornada del antiguo Boy-
Scout ses, ademds de un dia de recuerdos
y de fraternidad, nuestra modesta aporta-
cién a la obra de cultura que reclaman io§
tiempos actnales y un acto de amor a nues
tro pueblo querido en las personas de sus
hijos més tiernos.

Todos los oradores fueron fuertemente
uplaudidos, y el Sr. Magraner fué objeto
también de una célida ovacion. ;

En medio del mayor entusiasmo fué
aceptada la laudable iniciativa del Sr. Ma-
graner, y acto continuo nombrése una Co-
misién que cuidara de realizarla.

Antes de darse por terminada la reunion,
el citado Sr. Magraner dijo que en esta
ocasion y en medio de la alegria de la fies-
ta era de justicia dedicar un sentido re-
cuerdo ala memoria de les compafieros
fallecidos. Dedicé frases de sentimiento
por el prematuro traspaso de los inolvida-
bles Damidn Mayol, Miguel Puig, Pablo
Noguera y José Ferrer,y en su memoria
guard6se un minuto de silencio como pos-
trer tributo de sus camaradas.

Y seguidamente, después de cantarse
el Himno del Explorador, diése el acto por
terminado, del que, cuantos tuvieron oca-
si6n de asistir al mismo, guardardn perdu-
reble recuerdo

T

La Comisién encergada de redactar las
bases del premio que se ha de instituir y
ha de cuidar de su aplicacién quedé cons-
tituida por antiguos exploradores que re-
sider habitualmente en esta ciudad, en la
siguiente forma:

Presidente.—D. Mizuel Arbona Oliver.

Vice-Presldente.—ﬁ. Guillermo Colom
Casasnovas.

i Secretario.—D. Guillermo Castaiier Ru-
lén,
: Vice-Secretario.—D. Miguel Lladé Co-
om.

Tesorero,—D. Mateo Oliver Maimé

Vocales.—D. Cristébal Msgraner Mo-
rell; D. Francisco Marroig Oliver; D. Jai-
me Oliver Ferra; D. José Mayol Trias y
D, José Puig Morell.

Para gestionar y recaudar los donativos |

con que se contribuya a la creacién de di-
cho premio por los antiguos Boys Scouts,
nombrironse los siguientes Delegados:

En Valencia.—D. José Magraner Vi-
cens.

En Francia.—Regién Norte, D. Ono:
fre Bauzd; Regién Este, D. Antonio Moll;
Regi6n Centro, D. José Morell; Regibn
Sur, D. Jaime Colom; Regitn Sudeste,
D. José Ripoll; Regién Sudoeste, D. José
Perelld.

En Bélgica.—D. Antonio Bernat - Vi-
cens.

En Suiza.—D. Andrés Vidal.

En Alemania.—D. Andrés Marroig.

En Luxemburgo.—D. Antonio Serra.

En Argel.—D. Miguel Bernat Colom.
m;.En Puerto Rico.—D, Jorge Frau Lli-

s!

En Méfico.—D., Jaime Ferrer Ofliver.

= SOLLER

En Santo Domingo.—D. Francisco Ba-
liester Pons.

A los organizadores de esta bella fiesta
de compafierismo enviamos doble felicita-
cién: por la feliz iniciativa de celebrarla y
por el éxito que alcanz6, y la hacemos exten-
siva a todos los concurrentes a la misma y
a los distinguidos con mombramientos, ha-
ciendo votos para que sea pronto un hecho
la realizacidn de la idea lenzada, conm la
que demostrardn no se extingue en ellos
el profundo amor al pueblo que les vid
nacer,

Noticias varias

Durante esta semana han continuado los
trabajos que para el ensanche de la calle
de Bauz4 se vienen efectuando en las ca-
sas del lado de los mimeros pares, estando
en la actualidad muy avanzadas las obras,

Las casas de los Sres. Bauzé Frontera,
de D.? Isabel M.* Mayol Gelabert y de
los herederos de D. Francisco Coll Ga-
mundi, tienen completado ya el derribo
de las antiguas fachadas. y las actaales
—alguna a punto de terminarse—se le-
vantan en Ia nueva alineacién. Lasobras
en la casa nimeros 4 y 6, de D.® Catalina
Forteza MIrd, continian mds lentamente,
sin duda a causa de la reforma interior
que en ella se efectia, y por dltimo, en
la casa de los Sres. Mora Pons, esquina a
la calle del Mar, ya se procede al derribo,
estando casi construida la nueva fachada,
asi como el chafldn con que ha de quedar
modificada la esquina.

Atin sin terminar las. referidas obras,
en la actualidad la calle de Bauzd, en su
nuevc aspecto, ya presenta un hermoso
golpe de vista, pese a alganos individuos,
—seguramente los mismos que durante
més de cuarenta afios han entorpecido la
realizacién de tan (itil como necesaria mejora
—que se desvelan en fomentar una difama-
toria campafia.

A los propietarios que han dado facili-
dades pera que pudiera llegar a ser realidad
lo que durante cerca de medio siglo ha sido
aspiracidn piiblica, se les debe gratitud; pe-
ro es intolerable que esta gratitud se con-
funda con deseos vituperables y que se pre-
tenda engafiar a los aunsentes diciendo que
se ha defraudado al piblico econ una calle
fea», cuando en realidad quedard una calle
suficientemente ancha para pesar dos ve-
hiculos a la vez,

Recordemos que si el Ayuntamiento no
se hubiese separado dei proyecto, hoy ten-
driamos una calle esfrecha y fea; pero
gracias a la clarividencia y buena volun-
tad de los hombres que en estos momentos
rigen los destinos de Séller, se ha conse-
guido que dicha calle tuviese la anchura
necesaria para el tr4nsito, de lo cual hemos
de felicitarnos de todo corazdn.

Conocen ya nuestros lectores la noticia
—que dimos & la publicidad en el nimero
de este semanario correspondiente al dia
2 del pasado mes de Agosto—de que el
digno Presidente de la Cdmara de Comer-
cio de Espafia en Paris, D. Antonio de
Goiri, habia sido agraciado por el Gobier-
no francés con la Cruz Nacional de Caba-
llero de la Legién de Honor, y nos com-
placemos hoy en ampliarla informdndoles
acerca de la resolucién que tomé la Junta
Directiva de dicha entidad: de demostrar
con tal motivo al agraciado su profundo
agradecimiento por su acertada actuacién,
por toda so obra, tanto mds meritoria
cuanto que ha sido silenciosa y de resulta-
dos incomparables en beneficio de la im-
portacion.

Aprovechando una ocasién . tan propicia,
quiere dedicar la reterida Cdmara de Co-
mercio al Sr. de Goiri un homenaje que
le recuerde siempre no sélo una fecha feliz
para su prestigio sino también el carifio y
el respeto a que se ha hecho acreedor, y
al efecto ha iniciado una suscripcién. Los
miembros que componen dicha Junta, invi-
tan por medio de expresiva circular a fo-
dos sus compafieros, a todos sus amigos y
a todos los que lo son del Sr. Goiri a co-
operar a dicho homensje, suplicdndoles
remitan a la Cémara la suma, pequefia o
grande, con que deseen contribair.

Como son conocidos y apreciados los
continuos desvelos y acertadas gestiones
del Sr, de Goiri, no sélo por la Cémara

w

de Comercio sino también por toda la Co-
lonia espaiiola residente en la popular ca-
pital de Francia, es de esperar que ala
invitacién responderdn todos, y que por lo
mismo el proyectado homensje alcanzerd
el anhelado éxito,

El domingo 1iltimo por la noche celebré-
se en el «Restaurant Marisol> del Puerto
de esta ciudad la verbena que oportuna-
mente anunciamos, la cual vidse muy
concurrida, ademds, por la circunstancia de
hellarse reunidos en dicho sitio buen nime-
ro de jovenes qgue habian tomado parte en
el fraternal banquete celebrado por quienes
pertenecieron a la extinguide agrupacién
<Exploradores de Espafia», de cuyos actos
nos ocupamos en otro lugar del presente
niimero.

P

Maiiana, por ia noche, a las nueve, debe
tener lugar en el mencionado Restaurant
otra verbena, emenizada por una orquestina.
Se nos dice que el servicio de tranvias no
serd continuo, como estas tltimas semanas,
sino que quedara terminado el descendente
a las 945 de la noche y el ascendente a
la una de la madrugada del lunes, de modo
que para subir a la poblacién podrdn ve.
rificarlo solamente en el que hemos indica-
do o con €l anterior, que saldrd a las 950
de la barriada maritima.

Se nos dice que el proyecto de edificios-
escuelas que se encargd al Arquitecto don
Guillermo Forteza para los que han de ser
construfdos en el punto conocido por Ses
Marjades, estd terminado, siendo proba-
ble que ya el préximo miércoles sea lleva-
do a la Comisién Parmanente, la que segu-
ramente acordard proceder a las subastas
para la adjudicacidn de las obras.

Hemos tenido ocasiébn de wver dicho
proyecto y nos es grato manifestar que
se frata de una obra jacebada, capaz de
satisfacer por muchos afios las necesidades
que, en cugnto a instruccién, pueda sentir
la mencionada alegre barriada.

Consta dicho proyecto de tres edificios
independientes uno de otro: uno se destina
a escuels de nifios, otro a escuela de niiias
y el tercero para casa habitacién de los
sefiores maestros.

De la distribucién de las dependencias
y salas de clase daremos detallada cuenta
al acordarse definitivamente la construc-
cién de los referidos edificios.

Nos place poder dar hoy esta noticia,
que revela que la iniciativa del Sr.. Bisbal
—la que, gracias a su municificencia, serd
pronto realidad, —sigue su marcha normal,
y que podrd quedar terminada esta mejora
a fines de Abril de! afio préximo.

La principal de las excursiones turisticas
que han tenido lugar durante la semana
actual en esta ciudad, efectudronla ayer
ochenta pasajeros del vapor alemén
Njassa, los cuales tomaron el te en el res-
taurant «Marisol>, de este puerto, y des-
pués de visitar los puntos més notables de
la poblacién regresaron .a Palma, en cuyo
puerto estaba fondeado dicho bugue.

Para la juventud resolté sumamente
agradeble la diversion que constituye el
concierto musical que da en las veladas de
los dias festivos en que no tieme otros
deberes que cumplir la banda de la «Lira
Sollerense». El paseo vidse bastante ami-
mado, en la plaza de la Constitucién, no
obstante estar en extremo concarrida la
funcién cinemetografica al  aire libre, en el
«Teatro Victoria», y hallarse todavia en la
playa buen niimero de personas.

Mafiana, a la misma hora, interpretars
dicha banda de miisica las composiciones
del siguiente programa:

; 1.° JArriba ma#io!. -Paso-doble, P. Ra-
io.

2.° Mi caballo murio.—Tango, M. Ro-
mero. :

3.° Marfa Sol. —Seleccién. J. Guerrero.

4.° Lohengrin.—Fantasia, R. Wagner.

5.° Agua, oguardiente y asucarillos.
—Seleccién, M. Chueca.

6. Es mucha Cirila.—Pasodoble, E.

Rosillo. \

Casi todas las noches de la presente
semana se ha reunido la Comisién Perma-
nente de nuestro Ayuntamiento al objeto
de tratar diversos asuntos y dedicarse con
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ahinco a la confeccién del Presupuesto pa-
ra el préximo afio.

Sabemos que dichos trabajos se hallan
ya muy adelantados y que es probable que-
den terminados esta noche.

Si asi fuere, la semana entrante podrian
reunirse las Comigiones Permanente y de
Hacienda para examinar las consignaciones
y cerrar el Presupuesto a fin de someterlo
a informacion piiblico,

De la orientacién econdmica del Ayun-
tamiento daremos cuenta tan pronto como
la Corporacién municipal [a haya hecho
piiblica.

Ademas del cambio de Director del Co-
legio de Santa Maria, que dirigen los Her-
manos de las Escuelas Cristianas, de que
ya lienen noticis nuestros lectores, estos
dias se ha efectuado el del profesor de la
clase tercera, por haber sido destinado a
Mahon el Hermano Regis, que tenia a su
cargo dicha auls.

Para substituirlo ha venido, procedente
del colegio que tiene en Inca la referida
Institucién docente, el Hermano Préspero,
de cuya inteligencia y amabilided cabe
esperar €l mismo fruto para la ensefianza
y las mismas simpatias personales que supo
alcanzar el Hermano Regis en los siete
afios de su actuacién en esta ciudad.

Ilf*t

Las clases, en dicho colegio de Santa
Maria, serdn completas, mafiana y tarde, a
partir del préximo dia 15, y encarece el
H.® Camilo, Director del referido colegio,
a los padres de los alumnos, por nuestiro
conducto, la conveniencia de que obliguen
a éstos a asistir a ellas con la mayor pun-
tualidad,

Ademds, nos es grato comsignar, por
indicacion del mencionado Director, que
a partir de la indicada fecha se darén lec-
ciones particulares de Mateméticas, Tene-
duria de libros, Francés, Inglésy de pre-
paracion para carreras especiales.

Como todos ios afios, promete en &l pre-
sente ser brillante y verse en extremo
animada la fiesta patronal del vecino pue-
blo de Fornalutx.

Se celebrard pasado mafiana, lunes, dia
de la Natividad de la Virgen Maria, pero
_ serd ya iniciada mafiana,  domingo, dia 7,

con algunos festejos sumamente notables,
que merecen por este motivo ser incluidos
en el programa de aquélla. Helos aqui:

Domingo dia 7.—A las seis de la ma-
fAana: serdn paseados por las calles mas
céniricas de la poblacién dos hermosos
bueyes, ambos destinados a ser sacrifica-
dos luego y repartida su carne entre los
coparticipes.

A las nueve: Llegadade la Bands de
misica, completa, de Poreras, la que serd
recibida por la Comisi6n de Festejos, en-
trando hasta la Plaza Mayor tocando un
paso-doble.

A las caatro de la tarde: Gran con-
cierto de-mdsica en la Plaza Mayor por la
antedicha Bends. vt
" A las siete: Solemnes Completas en la
Parroquia.

A las siete y media: lluminacién gene-
ral.

A las ocho: Suelta de artisticos globos.

A las nueve: Empezard la velada fes-
tival, con baiie al estilo del pais.

Lunes, dia 8.—A las seis de la ma-
Aana: Diana por la citada Banda de Porre-
ras.

A las nueve: Tercia solemne y Misa
mayor, en la Parroquia, canténdose la be-
ila partitura a tres voces Grafia plena,
del maestro Sicinio Refice. Estard el ser-
moén a cargo del elocuente orador Rdo, se-
fior D, Pedro Suasi, Cura:Parroco de Dey4.
A este acto asistirdn la Corporacién Mu-
nicipal y autoridades locales, siendo acom-
paiiados hasta la iglesia por la Banda de
.miisica, que tocard un paso-doble.

A la salida del Oficio, en la Casa Con-

- gistorial se servird al vecindario un esplén-
dido lunch. _

A las tres y media de la tarde: Rosa-
rio y Visperas solemnes en la Parrognia, y
procesién con asistencia de las Autoridades.

Todos los actos que anteceden sersn
amenizados por la Banda de miisica de Po-
rreras, asistiendo también a la procesitn,

Terminadas las funciones. religiosas se
celebrard en la Plaza Mayor el baile de la

primera, segunda y tercera, & us0 y cOS-
tumbre de esta villa, y al son de la citada
Banda, la que seguird tocando piezas de su
hermoso y variado repertorio en la misma
Plaza, con intervalos de baile de boleros,
cuyas diversiones se prolongardn hasta las
siete de la noche,

IA las siefe y media. Iluminacion gene-
ral.

A las nueve, Velada musical, baile al
estilo del pais, disparo de preciosisimos
fuegos arlificiales y suelta de artisticos
globos. :

A las doce: Disparo de una traca final.

Martes, dia 9.— 4 las diez de la ma-
fiana: Carreras de nifios y nifias, enla
Plaza piiblica, adjudicdndose bonitos pre-
mios a los vencedores.

Notas de Sociedad

LLEGADAS

Durante la anterior semana llegeron a
esta ciudad, procedentes, de lade Belifort,
nuestros distinguidos amigos los esposos
D. Juan Mayol Arbonay D." Apolonia Oli-
\rietr Magraner, con sus hijitos Jaime y Jua-
nito.

También vino, procedente de Burdeos,
el joven comerciante D. Miguel Bernat
Ozonas.

El domingo llegaron, de Limoges, la
amable sefiorita Rosa Mayol Morell y su
sobrinito Bernardo.

También llegd, juntamente con sus jove-
nes hijos Antonio, Catalina y Antonia, la
distinguida sefiora D.® Marfa Colom Fron-
tera, esposa del comerciante establecido
en Orleans D. Bernardo Castafier Ripoll.

En su compaifiia y de idéntica proceden-
cia llegé el joven D. Juan Colom Bernat.

Nuestro apreciado amigo D. José Ma-
graner Berio llegé el lunes a esta ciudad,
procedente de Amiens, en cuya populosa
ciudad francesa tiene su habitual residen-
cia dedicado al comercio, para pasar en
compaiiia de sus padres, hijita Maria Lui-
sa y demds allegados breve temporada de
descanso.

De Bielefeld (Alemania) llegaron el
miércoles con objeto de pasar una tempo-
rada al lado de sus familiares aqui resi-
dentes, el comerciante D. Jaime Garau
Serra y su agraciada hija Srta. Catalina.’

Llegé el miércoles, de Tournai, el co-
merciante D, Bartolomé Colom Magraner.

Procedentes de Niza llegaron a esta ciu-
dad, dirigiéndose luego a Fornalutx, su
pueblo natal, el antiguo comerciante don
Vicente Vicens, su esposa, D.* Margarita
Solivelias, y sus hijos Srtos. Maria, José y
Juan.

Proceedente de Menton llegaron a esta
ciudad el miércoles el comerciante D. Jai-
me Fullana, su esposa, D." Coloma Piz4, y
su hijito Jaime, dirigiéndose luego a Alard
su pueble natal, en donde piensan descan-
sar una temporada.

Con el fin de pasar ana breve tempora-
da de descanso en esta su ciudad natal en
compeiiia de su sefiora esposa, llegd de
Mulhouse, en donde tiene su residencia
temporal y sus negocios, nuestro paisano y
amigo D. Damidn Sastre.

Sean todos ellos bienvenidos.

SALIDAS

Regresaron a Mulhouse, después de pa-
sar breve temporada en esta ciudad, dofia
Leonor Forteza Aguilé y su hija D.* Ma-
ria Pomar, esposa de nuestro amigo don
Tomés Ripoll Oliver.

Marcharon anteayer a Dijon los espo-
so8 D. Damidn Bestard Joy y D." Marga-
rita Ramis Arbona. -

Ha regresado a Alemania, una vez ter-
minado su contrato, D. Carlos Enrique
AEspenschird, Secretario particular de nues-
tro distinguido amigo D, Pablo Esch-Hoer-
le. Dirigese a Oppenheim a/. Rhin con
objeto de pasar una corta temporada en
casa de sus padres. :

Para Valencia, de paso para Alcira,
sali6 el miércoles el joven -comerciante
D. José Elias.

- Embarcd el jueves para Barcelona, de
aso para Stuttgart, el comerciante esia-
Elecldo en dicha cindad alemana D. Luis
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Cardell, con su esposa, D.? Catalina Vi:
cens, ¥ su hijito.

Han regresado a Madrid, en donde tienen
sus negocios, los hermanos D. Juan y don
José Coll Castaiier, el primero acompaiiado
de su distinguida esposa, después de pasar
en esta su ciudad natal algunos meses de
descanso.

Para Nice han salido los esposos don
Miguel Arbora y D." Antonia Pomar, a
quienes acompafian sus hijos Francisco y
Miguel.

Para Barcelona, de peso pera Arecibo
{Puerto-Rico) embarcaron ayer los jovenes
esposos Dr. D. Santiago F. Diaz Garcia,
médico-adunlélo%'o de dicha ciudad, y
D.* Juana Piza Salicrup. Acompafié a la
gentil pareja hasta la ciudad condal su se-
flor padre, nuestro distinguido amigo don
Juan Piz4 Bisbal.

Deseamos hayan tenido todos nn feliz

viaje.
BODAS

El martes de la presente semena, dia 5
del que cursa, se unieron con el santo lazo
del matrimonio el distinguido joven comer-
ciante estasblecido en Burdeos D. Miguel
Bernat y Ozonas y la virtuosa y simpética
sefiorita Juana Ana Bernat y Cabrer.

La religiosa ceremonia tuvo lugar en la
iglesia parroquial y capilla del Segrado

orazén de Jestis, que aparecid artistica.
mente adornada e iluminada con profusién.

Bendijo la anién D, Bartolomé Coll,
Presbitero.

Fueron padrinos: por parte del novio su
hermano D. Guillermo Bernat y Ozonas y
D.? Alicia Delteil y Cadmas, de Bernat;
Bpar parte de |a novia su abuelo materno,

. Damiédn Cabrer, y D®. Catalina Bernat
Sancho.

Firmaron el acta como testigos: por par-
te del novio, D, Francisco Bernat y Ferrer
y D. Jeime Oliver y Ferrer, y por la de
la novia D. Jaime Cesbier y Juaneda y don
Miguel Oliver Pastor,

a ceremonia religiosa, con motivo del
luto del novio por la muerte de su sefiora
madre, revistié caracter intimo, sirviéndose
en casa de los padres de lanovia, perales fa-
milias que vinieron expresamente de Cal-
vidy a losinvitados de aqui, suculento
almuerzo,

Los noveles esposos salieron en vigje
de bodas, regresando al dia siguiente para
poder embarcar ayer, viernes, como asi lo
hicieron,

Sea para los noveles esoosos nuesira
més cordial y sincera enhorabuena, que ha-
cemos extensiva a sus respectivas familias,
deseando que Dios les colme de felicida-
des.

En Palma, en la mafana del miércoles,
dia 3, efectunaron su enlace matrimonial
nuestro paisano el distinguido comerciante
establecido en Lille (Francia) D. Juan Cas-
tafier Arbona y Ia bondadosa Srta, Maria
Ferrer y Vadell.

La religiosa ceremonia tavo lugar enla
Santa Iglesia Caledral, a las nueve,

Bendijo la unién el Rdo. Dr. José Pastor,
Vicario de esta parroquia.

Vestia la novia elegante y valioso iraje
de seda negro, con velo blanco.

Fueron _padrinos: por_parte del novio,
D. Juan Deya Mayol y D.* Maria Canals
Deyé, y por la de la novia su hermano
D. Juan y D.* Antonia Frontera Miré.

Firmaron el acta como testigos D. José
Ripoll Arbona y D. Lorenzo Deya Mayol.

Terminada la religiosa ceremonia, los
concurrentes fueron obsequiados con deli-
cado almuerzo en el eHotel d" Es Repld»,
y salieron después los noveles esposos—a
quienes deseamos eterna dicha en su nuevo
estado—para el santoario de Lluch, en
viaje de bodas.

Enla mafiana del miércoles iltimo se
verificé la nupcial unién de los distinguidos
jévenes D. Jaime Lladé Mart{ y Srta, Ca-
talina Morro Sampol, cuya ceremonia reli-

iosa tuvo lugar ante el altar del Santo

risto; en la iglesia.de Nira. Sra. de la
Visitaci6n.

Administré el Sacramento y celebré la
misa de velaciones el Rdo. D, Ramén Co-
lom, Vicario de esta parroguia, y apadrina-
ron la boda los respectivos padres de los
contrayentes.

Firmaron el acta, como testigos, los
Sres. 'D. Battolomé Canals, D, Simén
Reyén y D. Pedro Betnat.

Terminado el acto, emprendieron viaje
de bodas los noveles esposos para Palma
y otros pueblos de la isla.

Desedmosles en su nuevo estado completa

'y perdurable dicha.

Por una esquela de participacién que
han tenido la atencién de enviarnos los
matrimonios deé nuestro palsano y smigo
D. Damién Arbona y esposa y de los se-
fiores D. Juan Bader y esposa, residentes
todos en Castres (Francis), nos enteramos
de que pasado mafiana, dia 8, se unirdn en
perpetuo lazo el joven D. Antonio, hijo de
los primeros, y la hija de estos iillimos
Srta. Georgette,

Recibirdn los novios la bendicién nup-
cial en lg iglesia de Notre-Dame de la
Platé, de la mencionada poblacién fran-
cesa. :

Deseamos a los contrayentes inacabables
dichas en siu nuevo estado, y al darles a
ellos y a sus padres respectivos nuestrs
cordial enhorabuens por el fausto suceso,
les agradecemos sinceramente la deferen-
cia que para con nosofros han tenido.

¥ NATALICIOS

Por medio de atenta esquela nos parti-
cipan los jévenes esposos D. Julidn Mar-
tinez Ots y D.* Maria Estades Colom,
residentes en Carcagente (Valencia), la
venida al mundo de su primogénito, un
robusto nifio, al que se le ha puesto por
nombre Julianito.

También se nos comunica, desde Toulon,
que los distingnidos cOnyuges, paisanos y
amigos nuestros, D. Lorenzo Meagraner y
D.® Juana Sociss, han visto nuevamente
alegrado su hogar con el nacimiento de
una sgraciada nifie, a la que se ha impues-
to en el bautismo el nombre de Juanita.

El alumbramiento se efectué con tods
felicided y siguen madre e hija en estado
muy satisfactorio.

Reciban con tal motivo los dichosos pa-
dres de estas dos angelicales criaturas y
demds familiares respectivos, nuestra mas
sincera enhorabnena,

PETICION DE MANO

Por D.* Antonia Vicens de Colom y pa-
ra su hijo D. Antonio, ha sido pedida Ia
mano de la bella y distinguida sefiorita
Jerénima Guasp.

La boda se efectoars, Dios medisnte, a
principios del mes de Octubre préximo.

A los novios y familiares respectivos
enviamos cumplida enhorabuena.

MEJORIA

Se encuentra més aliviada en su dolen-
cia la sefiora D.* Ana Delteil, esposa de
nuestro apreciado amigo D, Pedro Juan
Castaiier Ozonas, siendo probable que ya
en uno de los préximos dies pueda ser tras-
lada desde la clinica de Palma a su domicl-
lio de esta ciuded.

Nos alegramos de ello y celebraremos
poder en breve dar cuenta- de su total res-
tablecimiento.

NECROLOGICA

A nuestros buenos amigos los esposos don
Juan Mayol Arbona y D.2 Apolonia Oliver
Msgraner, apenas llegados a esta ciudad
con sus hijitos—como en otro logar deja-
mos indicado—procedentes de Belfcrt, en
donde tienen su habitual residencia, les
fué amargada su permanencia entre los su-
yos, que consideraban seria feliz, por la
stibita pérdida de uno de aquéllos; el pe-
quefio Jaimito, que, victima de sgudisima
dolencia, vol¢ al cielo en la madrogada del
lunes.

Nos hacemos bien cargo del dolor in-
menso que ha causado esta cruel e ines-
perada separacion del hijo guerido en el
corazén de los amantes padres. en quienes
la bondad, natural gracejo y precoz inteli-
gencia de la tierna criatura dejan profun-
dos e imborrables recuerdos. Como nos-
otros, se lo han hacho también  todos nues-
tros lectores, y en especial aquéllos &
quiens ha concedido el Cielo el don de la
paternidad; prueba de ello es la general
conmiseracion que han sentido cuantos de
esta su desgracia familiar tuvieron uoticia,
exteriorizada durante todo el expressdo
dia de la defuncién con las visitas de con-
dolencia que recibieron de sus nomergdsas
amistades y por la noche con la extraordina-
ria concurrencia que desfilé por ante ellos
y demés efligidos deudos al verificarse la
conduccidn del caddver al Cementerio,

Verificose este acto con gran solemni-
ded, asistiendo al mismo la Ccmunidad
parroquial con cruz bsja, la misica de ca-
pilla, que cants durante el trayecto, alter-
nendo con el clero, el psalmo Laundafe
pueri Démino, y numerosos vecinos con
sendos blandones o cirio.

A nuestros amigos, los infortunados pa-
dres de la angelical criatara, abuelo y
abuelas, tios, tias'y deméds deudos acomps-
fiamos en su justo dolor, y para ellos pedi-
mos a Dios resignacidn y consuelo.
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ROMANCE VULGAR

ia buhardilla se habia empinado sobre
cuatro pisos y asomaba la frente encima
de un viejo socarrén, permitiendo a su
nica veptana tomar el sol y beber el
aire que desde alli correteaba por las
habitaciones, chiquitas v humildes, me-
nesterosas.

En la mds capaz habia, entre muebles
mezquinos, un tesoro de encajes y de
sedas, y,.en un maniqui, vestida una fal-
da de zarzahdn, con recamos y floca-
duras.

Sobre las galas, que parecian Sefinelo
de bodas o de altares, se desvelaba una
mujer, casi una nifia, pobre y hermosa,
con lo cual se afiade gue los ricos traeres
no eran £Euyos,

Tenia los dedos cruelmente picados
por la aguja y llenos los ojos de fatiga,
porgue era muy urgente su labor y estu-
vo muchas horas cose gque cose, hasta
dormirse al amanecer, para despertar
un poco mis tarde, arrepentida de aquel
descuide, y abrir la ventana a la nacien-
te Juz, Eatonces se alisé los rizos hurafios
yvechd en el agua, para lavarse, unos
pedacitos rubios de limén,

Muy fresca, muy limpia, volvid atra-
bajar. A menudo suspiraba y hacia subir,
camino de los cielos, a unas grandes pu-
pilas, fervientes v hondas.

Enesto llamaron a la puerta:

—Tun-tun-tay,

—iQuién es tay?

—Es don Amor,

—Que pase,

Doblése despacito la madera, despin-
tada v gimiente, ¥ entré un mozo esbelto,
miope, con aire hidalgo,

Llevaba un traje gris, muy raido, y el
cabello large, a nso de poeta. Se guedé
contemplando a la nifia con mucho respe:
to, ¥ pregunto:

—;Viven agui dofta Hermosura y dofia
Virtad, juntas «<por una casualidads?

—Aqul viven—repuso la muchacha con
desparpajo, sin sefiales aparentes de mo-
lestia—.Soy yo que llevo esos nombres.,

—Tanto gusto en saludarla—afadié el
joven inclinindose.

La nifia dijo, llena de cariosidad:

—:Con gue es usted don Amor?

—El mismo, sefiorita. Y vengo a yisitar
a usted en nombre de dofia Juventud,
excelenle amiga nuestra.

—iVaya, vaya con dofia Juaventud!—
murmurd la curiosa sinsaber'qué decir—.
Pues si que es amiga mia... {Llega nsted
de muy lejos?”

—De todas partes; andaba a la véntura
por ahi bnscdndola a usted.

—:iSin conocerme:

—Y casi a tientss; me ayndaron la es-
‘peranza v la intunicién.

—15‘:5 milagroso!

—No tanto, porgue usted posee un
{fuerte aroma y una radiante claridad.

—Pero, {tome usted asiento, pnr Dios!

—Muchas gracias.

—A ver... aqui, en esta silla... Todo es-
t4 revaelto con mis labores.

—Yo, en cualquier rinconcillo me aco-
modo.

—(Cuidadol... No se vaya usted a pin-
char, porque hay agujas clavadas donde:
guiera.

—iSil... Ya me he pinchade... Vea us-
ted: en el dedo del corazdn...

—iAy, pobrecito! jCudnto lo sientol...
Yo le pondré a usted unas hilas y unas
gotas de bdlsamo.

Tendi6 la mano el herido, muy felig, y
a la muchacha se le cayeron dos lagri
mas calientes encima del abierto ras-
gufio.

Llevaba ella una rosa en el peche, v,
arrancédndole una hojita, la colocd en el
dedo pungido v fué atdndola, suavemen-
te, con una hebra de seda azul, partida
por los dientes de nacar y humedecida en
los labics de carmin.

Con esta ‘cura, a don Amor le entrd
una alegria tan grande, que empezé a
reirse como un loco.

Y lo m4s gracioso era que la nifla se
reiatambién., Ya no le pesaba el suefio
en los ojos ni se le iba l1a atencién, entre
suspiros, hacia las nobes; ya las telas
primorosas que combinaba no le parecian
una cosa envidiable, como otras veces:
s6lo hallaba. encanto en las pupilas ar-
dientes ¥ miopes ce don Amor,

El volvié a menudo a ofrecer su dedo
cordial bajo la blanda ligadura azul, ¥
asegur6 que por la gloriosa cicatriz se le
habian entrafiado las ldgrimas de la nifia
hasta el propio corazdn.

Era el cherido» un artista pobre, lleno
de fe, tan valiente caballero, que amé a
la dulce labrandera, sin mds dote que la
gracia y la bondad. :

Y como ella le guiso con encendida
pasion, hicieron una boda muy alegre.
Elmarido aportaba caudales de ilusiones,
con la bella locura de la risa; la mujer
mantuvo siempre en el hogar lumbre v
candor, como hacen las estrellas enel
cielo.

Yo sé que fueron muoy felices y vivieron
largos afios, lo. mismo que los novios de
levenda.

Sé que Amor, Hermosura v Virtud
tienen don por derecho prepio, aungue
hayan encarnado en criaturas humildes,
v S€ gue estos «dones» envidiacles gozan
fueros de hidalgufa y sefiorio en toda la
redondez del mundo, ¥ sen los méds no-
bles personajes de la comedia humana.

Cornoaa Espina,
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La rubla luz del sol se extiende y brilla
por la parda Castilla,
¥ a su beso el terrufio se caldea
v folge el crucifijo centenario
que ampara el campanario
del templo blanguecino de la aldea.
Sufre el campo el azote del estio
qae sacude con brio

st latigo de rayos deslumbrantes
gchre lomas, arroyos v senderos,
roquedales, oteros
¥ huertas ramorosas y fragantes.
Las espigas crujientes v doradas
murieron cercenadas
por las hoces de ardlente y fiero brillo,
¥, juntas en gavilias, reverberan
como el oro, y esperan
que se agiten sus granos bajo el trillo.
Una casa pequeiia da su rombra
sobre la agreste alfombra,
¥ ostenta el verde pallo de una parra,
¥ en la quietnd solemne e Infinita,
; como un reloj palpita
el-langunido cantar de la chicharra.
Los gaiianes reposan dulcemente
del trabajo inclemente
que ha cnrtido sus rostros bronceados,
¥ en los brazos blandlzimos del suefio,
acaso ven risuefio
su triste porvenir de Infortunados.
Un zagaldon despierta; mira al clelo,
en cavo tenne velo
es escudo de lumbre el sol que abrasa;
se levanta con risa de ventura
y con planta segnra
se aproxima a una reja de la casa,
Golpea en un cristal con mano amante,
¥ después de un instante
ante él surge una cara goe refleja
el fuego bienhechor de los amores,
¥ es bella cunal las flores
que perfuman los hlarros de la reja.
—iJullan!
—Carmela mia, agul me tienes,
blen de todos mis bienes,
motivo de mi pena y mialegria,
porque eres lo mejor que el hombre aicanza:
un rayo de esperanza
y un torrente de amor, Carmela mia,
—Te encuentro como nunca de parlers.
—Lo mismo que el jlignero
gne bajo la arboleda trina y canta. .
¢Y quién, al contemplar tanta hermosara ,
no tiene, por ventura,
un pijaro cantor en la garganta?
—Adulador...
—:Qné tienes, mi Carmela?
:{Qué mal te desconsuela?
T padeces, chignilla, ¥ no lo dices.
—Te engaiias,
—No lo creas; ti has llorado...
+Es que ya s8 ha borrado
el querer que nos hizo tan felices?
—iEso nuncal Eatoy triste y desolada...
pero no s nada. .,
:Nada?
~—Una deunda,.. mi padre. ., el usurerc
gue amasa su candal con rndo brazo,
¥, al expirar el plazo,
sin caridad reclama su dinero,
—Ya me explico el tormento que te alters,
th padre, aungue guisiera,
no podria... /Qué debe?
—Ochenta duros.
—Alégrate, Carmela de mi alma,
y devuoelve la calma
a tus ojos bellisimos y paros.
—¢Qué pretendes hacer, desventurado?
—Ann més tecgo ya ahorrado,
—No quiero que te arruines de ese modo.
—Espérame esta noche en la ventana;

tu resistencia es vana,
pues yo soy, por tu bien, capaz de todo.

i b 9 " 0 '

Se desplertan los risticos gaiianes;
vuelven a sus afanes
¥ al rudo torcedor de sus fatigas...
Corre &l trillo, y el litigo restalla,
¥ en la dura hatalla
suena el débil crujir de las espigas.
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La luna surca el cielo como un ave
de vuelo lento v suave,
dejando tras de si, por d4areas huellas,
en el manto celeste de la altura,
el brillo ¥ la hermosura
del rutilo temblor de las estrallas.
Desde el cielo ha colgado en cada mata
_ un hilillo de plata
gque da ornato & las plantas y a las flores,
y en ligrimas argénteas derretidas,
con su claror convida
al lirico festin de los amores.
Todo duerme; las viiias v las eras,
¥ las verdes laderas
esconden n color en la penumbra,
¥ en la ermita misérrima, a lo lejos,
titilan los reflejos
del farol Indecico que la alumbra,
La brisa va enreddndose en la fronda,
v en la alberca redonda
va rizando la linfa, ecandc pasa. .
Sdlo altera la paz el aco ronco
de algtin ladrido broneo
de algiin perro gnardian de alguna casa,
Se acerca a |a ventana de Carmela,
con prudente cantela,
una sombra agilisima que avanza
¥ que cruza la arena de un sendero
con el paso ligero
de quien va a realizar una esperanza.
Salta el seto de zarzas, cuyas finas
¥ aguzadas espinas
son-muralla entre el huerto y el camino. .,
Lleva risas de amores an la boca,
y su impaciencia es loca
por llegar al final de su destino. -
Acelera su marcha; pero suena
en la noche serena
una detonacién; una paloma
tiende al inmenso azal sn rando vuaelo,
¥ sobre el pardo sueio
un cuerpo agonizante se desploma,
Tras el ‘l‘érrﬁo tejido de la reja
vibra una amarga quejs;
va el padre de Carmela hacia el inerte
zagal para saber al mal que ha hecho;
mas ya hka tocado el pecho
del berido la ‘mano de la Muerte,
A la luz argentada de la luna
maldice su fortuna,
reconoce a Jullin, se desespera,
¥ exclama con acento dolorido:
—i;Nunca hubiese creido
que Juliin a robarme se atreviera!

. -

Y el espléndido sol del nuevo dia,
al dar nueva alegria
¥ nueva juventud al breve huerto
guarnecido de exignas arboledas,
alumbra unas monedas
junto a Ia mano pillda de un muerto.

G, GonzALEZ ZAVALA,
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LAS METAMORFOSIS DE UN ERUDITO

POR ANGEL RUIZ ¥ PABLO

miserias de este mundo, se me oprime el
corazon al pensar gue yo ilegara a ha-
cerle desgraciado... Juan, en este instan-
e en que usted me apremia para que dé
yvo fin a sas ansias, yo le pido gue una
wvez mas piense usted en lo que le he di-
cho antes y 1o que le repito ahora.
Juan Maza la escuchaba ansioso, y al
terminar ella, exclamé con vehemencia:
—Angeles, mi amor por usted es tan
zrande, que todo cabe en él. Yo c6lo es-
ero una palabra suya, v si con esa pa-
fabra vienen para mf dias crueles; vo los
doy por bien pagados con tul que pueda
pasarlos a su lado y sabiendo que usted
me ama... Yo, como Santa Teresa en otro
género-de amores, puedo decir gque

«vivo sin vivir en mf,
¥y tan alta vida espero,
que muero porgue no muero.s

Angeles sintié una emocién hondisima.
Agquel recuerdo de castisimos ¥y santos

amores aportado para comparar los su-
yos, la llegé al alma, y sin poder conte-
nerse, mirando a Juan intensamente, le
dijo: :

—Usted lo merace todo, Juan; yo le
amaré y velaré porque mi amor le lleve
a usted la paz y la alegria y procuraré
alejar de usted Ja desgracia... yono quie-
ro que le sea amarga la vida,

Eotences Juan Maza se le acercé un
poco ¥ tomandc en las suyas la mano
que ella le tendia, hiimedos los ojos de
emocién, balbuceaba:

—Gracias... gracias, Angeles; soy fe:
lizs:

—Ya bablaremos mds de eso.., otro
dfa... Juana y Rita se acercan.

Y después de la merienda, al despedir-
se en la casita blanca, pues Juan Maza
tuvo que adelantar su regreso a causa de
que aqguella hora solfa ser la de mayor
despacho en la botica, puso Angeles en su
mirada y en su sonrisa tantas promesas,
que Juan Maza iba un instante después
por el hondo caminito, lanqueado de hi-
gueras y zarzales, sin ver dénde ponia
los pies, sin contestar al saludo de los
jornaleros que emparejaban con él de
vuelta del trabajo, v quitdndose con gran
reverencia el combrero ante un borrico

que asomaba por una tapia, silenciosa-
mente, las grandes orejas. De ello se di6
cuenta dos pasos miis alld, y se echb a
reir del cémico encuentro, puesto gque
llevaba en el corazén una alegria tan
grande como no la habia sofiado nunca.
Repetia los versos que a su entender ha-
bian dado ocasién a la respuesta de An-
geles:

Vivo sin vivir en mi
y tan alta vida espero.,.

Y de este verso no salia: [tan alta vida
esperabal

XX

Desde el dia en gque Juan Maza hizo a
Antonio Vallés el relato de su declara-
cién amorosa, llevaba el médico clavada
enla mente la idea de que su amigo ha-
bifa hecho un pan como unas hostias, ¥
de esto no le apeaban ni las sucesivas
confidencias del eradito respecto de sus
relaciones, cada vez méds llenas de con-
fianza, con Angeles Avendafio, ni otra
consideracién alguna. Habia gato ence-
rrado v tres mds en eso de las pruebas
a que intentaba ella someter a Juan Ma-
za, en lo de su trdgica metamdrfosis, en
lo de resistirse a sacarle de una vez de

penas, ¥ en lo de gquererle y no que-
rerle a la vez y entretenerle tanto tiem-
po. No concebia Vallés que esto pudiera
hacerlo una mujer y mis cuando, como
Angeles, estaba uecesitada de amparo,
como no fuera para tenerle mejor sujeto
0 para esperar sobre seguro una ocasion
mds propicia, ¥ luego desengafiarle con
una excusa cualquiera, es decir, ddindole
unas calabazas adornadas con flecos v
alamares. Y esto no, por esto no pasaba,
pues su amigo valia mis que veiente mu-
jeres juntas, aunque fuesen tan lindas
como Angeles Avendafio. Eso de que
una mujer jugara con el corazén de un
hombre como Juan Maza. como un gato
juega con unovillo, no lo consentirfa €l
en modo alguno.

Pero aquelias pruebas, que no acaba-
ban de ofrecerse, :qué diablos podfan
ser? Pruebas de amor, de constancia, de
desinterés, no dan motivo a actitudes
trdgicas ni a ldgrimas y temblores, y ella
no pedianada, ni aununasimple donacién
dotal. ¢Qué otras pruebas podia querer?
{Cémo no fuera que abandonara sus li:
bros y sus estudios! Conseguido estaba
sin pedirlo, pues Juan Maza lo habfa

(Continuard.)
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La Federacion de Clubs de Mujeres
de California ha lanzado a la publicidad
nueve reglas para conservar un marido.
:Novedad? :Descubrimiento? jBah! De
todos modos, vale la pena de ver como
conservan a sus respectivos maridos las
asiduas a los clubs de California. O cémo
creen que pueden conservarlos. Las nue-
we reglas dicen:

I. Ninguna mujer debe tener la idea
equivocada de que al casarse da 2l espo-
s0 algo mis ni algo mejor de lo que €l le
entrega, ni debe vanagloriarse de que
los sacrificios que a ella pueda costarle
su vida de casada son mayores que los
gue pueda hacer €1, ni debe exigir que
é]l soporte sin protesta todos sus capri-
chos v bobadas, simplemente por el he:
cho de que ella pertenece al sexo 'débil
y €l al fuerte, ;

II. Toda mujer tiene el deber de for-
mar un hogar grato y confortable para
el esposo, donde las comidas sean ape-
titosas y saladables ¥y donde haya una
habitacién cémodamente amueblada pa-
ra que el esposo descanse del trabajo de
todo el dia. Si la mujer casada prefiere
otras ocupaciones a la de ser «ama de
casas, no estardi de mds que busque en
ésta una persona experta gue la susti-
tuya,

III. Rediizcanse Jas quejas y prolestas
al minimo, y escatimense cuanto se pue-
da las recomendaciones, procurando que
en caso de hacerse éstas sean redundan-
do en provecho de nuestro compafiero
més que en provecho propio. Cuando la
mujer le rnegue por séptima vez que va-
va al oculista a cambiarse los cristales
de los lentes, o al destista, o al médico,
en bien de su salud, es posible que se
porga furioso y proteste de la imperti:
nencia vy tenacidad gue la insistencia im-
plica; pero en el fondo se sentir4 halaga-
do y satisfecho al comprender el interés
gue ello encierra; lo que no ocurriria si
la mujer le pidiera por séptima vez un
automoévil o un viaje de recreo que é1
no estuviera en condiciones de sufragar.

IV. Evitar en lo posible las preguntas.
Una cosa es interesarse en los asuntos
del marido, v otra muy distinta la de en-
trometerse en todos los rincones y reco-
vecos de nuestra existencia privada y
mental, Alalarga, cualguier hombre, aun
el més equilibrado, se exaspera ante la
persistencia -de-una mujer que invaria-
blemente pregunta: «Dénde vas ahoras?
«;Dénde estuviste ayer?» «:De quién es
esa carta’» «Con gunién vas a salir?s
«:Cudnto dinero has gastado?» «:Para
gué quieres hacer esto, lo otro y lo de
mads alld?» La mujer que no vive en per-
petua curiosidad y sospecha de las accio-
nes de su marido suele'saber mucho més
de las andanzas de éste que la gue se
convierte en espia de él, ¥ desde luego,
siempre que el esposo le cuente algo de
'su vida, puede tener la seguridad de que
nola engafia, lo que no sucede en €l otro
£aso.

V. Siempre que sinceramente pueda
prodigédrsele al marido un elogio, no se
le regatee. Y sobre todo, evitesela'tdc-
tica corriente de compararlo, coa  des-
ventaja para €1, con los maridos-de las
amigas intimas. Si mientras fueron no-
vios ella lo admiraba sin limitaciones,
no hay razén para que no siga hacién-
dolo y aun para gque no se lo diga de
cuando en cuando, compensando de este
modo las criticas y censuras de gue todo
hombre es objeto fuera de su casa.

VI. No trate nunca la mujer de ser en
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todo y por todo el esplritu gobernante
del hogar. Aun aquellos hombres que al
parecer se dejan mandar pacientemente
por manterier paz vy concordia no dejan
de sentir intimamente lo desagradable
de la tirania, que se hallan dispuestos a
romper apenas encuentran ocasién opor-

tuna.
VII. Permitase de buen grado gue el

esposo tenga sus amigos, sus diversiones
favoritas y la vida social que le agrade.
Si prefiere hallarse siempre entre gentes
de confianza, no se organizardn fiestas

de cumplido, obligdndole a asistir a ellas’

y a presenciarlas malhumorado. 'Y si
prefiere quedarse leyendo a-jugar una
partida de «maj-hong», déjesele tranguilo
disfrutando del derecho gque cada nno
tiene a divertirse como mejor le parece.

VIII. La mujer debe en todo momento
ser inoteresante. Aungque tenga que per-
manecer en la casa atendiendo a los gque-
haceres domésticos o a la crianza y cui:
dado de los hijos, dete tratar siempre
de mantener abiertos los ojos v el espiri-
tn a los acontecimientos del mundo ex-
terior para poder dar su opinion en cual-
quier asunto y hablar con su marido de
todos los temas. Del mismo modo cnida-
rd de que el interés gque despierta su
apariencia ffsica no se pierda tampoco,
sosteniéndolo vivo a través del tiempo
v de las contrariedades que forzosamen-
te surgen en la vida.

IX. Finalmente, el modo de sonservar
y atraer al esposo es el mismo de atraer
Yy conseryar & un novio, a un enamora-
do... Nunca se le debe dejar en ia certeza
firme de que se le pertenece por comple-
to y sin condiciones. Se ba de ser leal y
afectuosa en todo momento, pero tam-
bién algo «sorprendente» en ocasiones,
no manteniéndolo en la creencia de que
€l es el dictador en el hogar y de que la
sumisién de la mujer ha de ser eterna
e irrazonada. La tactica de la mujer ha
de ser 1a de saber inspirar a su marido
un profunds amor, una absoluta confian-
za y un agrado infinito en la vida matri-
monial con la compariera elegida; pero
en la dulzura incomparable de upa vida
en estas condiciones no debe faltar, para
que todo sea completo, ese grano de
pimienta de una ligera incertidumbre—
dicen las damas de los clubs femeninos
americanos—por cualquier eventualidad
que pudiera surgir en el futuro siel es-
poso no peneen la construccién del cas-
tillo de naipes del matrimonio el mismo
cuidado que la esposa para que aquél no
caiga o por lo menos se desnivele,

Tales son las reglas dadas por las mu-
jeres de la Federacion califormiana, que,

después de todo, no resultan muy difici- |

les de seguir... ni muy originales.
{0

CONVERSANDO

. jSaber escuchar! Este es-un arte (lla-
mémosio asf) muy fdcil en apariencia
pero gue pricticamente se cultiva may
poco. Si os fijdis en un grupo de personas
que hablan, dificilmente encontraréis
una que escuche. Nosotras mismas, :no
es cierto que muchas veces esperamaos
gue termine el que estd hablando, para

poder decir nuestra opinién y contar
nuestras cosas? Esfo no es ciertamente
de una persona amable vy educada. Pero
es asi. Es cierto qué algunos, especial-
mente las personas de edad y los que
llevan una vida muy retirada, cuentan
siempre las mismas cosas. Pero no debe-
mos mostrarnos aburridas, ¥y si no pode-

‘mos evitar que nuestro pensamiento se

ocupe de otras cosas que las que estd
oyendo, sepamos permanecer tranguilas,
sin mirar a todas partes y sin bostezar,
Y pensando en la satisfacci6n que les
produce este inocente desahogo, procu:
remos con alguna palabra de asentimien-
to, con una sonrisa, con un gesto, demos-
trar que aquello nos interesa,

No basta, sine gque debemos saber
preguntar por las personas queridas de
aquella que nos habla, hacer hablarles
de sus ocupaciones, de sus proyectos, de
sus alegrias, de sus cruces; y esto no por
curiosidad sino para dar a nuestros ami-
gosel placer de hablar de lo que les inte:
resa.

Y sila que habla con nosotras es una
persona afligida, entonces debemos pres-
tarle una verdadera atenci¢n; es cuestién
de caridad y de delicadeza de espiritu,
Para el que sufre, el leer en nuestra mi-
rada v en nuestro silencio la compasién
v la comprensién pedrd ser un gran can-:
suelo. Cuantas veces hemos senlido nos-
otras mismas la necesidad de desahogar
puestras penas en un corazén amigo y
hemos escogido el que sapiera escuchar-
nos en silencio! A veces hay estados de
dnimo en los yue las palabras de consue-
lo resultan pesadas y los consejos irri-
tantes; v entonces se desea una mirada
afectuosa, una ldgrims que nos demues-
tren gue nuestras palabras han sido oidas
con simpatia. |Pero qué pena si nos escu-
chan distraidos y con una interrupcidn
intempestiva nos demuestran que no
hemos sido comprendidas!

El saber escuchar es siempre una for-
ma de cortesia gue requiere guizd un
pequefio esfuerzo, el olvido de nosotras
mismas, pero - qae
practicar, especialmente la juventud. ¥
son casi siempre los jévenes (no por
culpa suya, sino de la familia que ha
cambiado los papeles) que imponen la
conversacion, sentencian las cuesiiones,
hablan siempre y no escuchan nunca.

Claro estd que no se trata de conver-
caciones en que se hable mal de la reli-
gién o se atague €l buen nombre del
préjimo, en cuyo casp la mujer que se
respete debe, con mafla, pero con firme:-
za, desviar el curso de la conversacion o

-todas  deberiamos.-
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cortarla en seco. Desviar el curso de
una conversaci6n para llevarla a sujetos
mds dignos es un arte mds dificil gue
el saber escuchar, y por esto debiéramos
aprenderio.

{Cudntas palabras intitiles no salen
cada dia de nuestras bocas! Y al decir
palabras initiles no me refiero a alguna
conversacién superficial que pnede a ve:
ces distraer nuestro espiritu de preocu-
paciones graves, v menos alin a cosas

.agradables que dan una nota alegrey

que sirven para impedir chismes, discu-
siones insipidas, alrededor de la moda,
temas banales sino malos, que son ver-
daderamente palabras intitiles: me refie-
ro a palabras que no hacen biea ni al
que las dice ni al que las escucha, pala-
bras que enturbian la atmdsfera y pene:
tran en nuestro organismo espiritnal
como un sutil vensno; y el nivel de
nuestra inteligencia desciende, la ener-
gia de la voluntad se debilita, ¥ poco a
poco s& va borrando todo ideal de vida
superior que teniamos en nuestros mejo-
res.tiempos, Para dar una mayor eleva-
cidn a nuestra conversacién acummulare-
mos en nuestra mente temas variados
que luego con tacto y delicadeza interca-
laremos en nuestras conversaciones con
las personas con las caales nos encontre-
mas.
L I

—_—t———————i————

LA SAL Y EL LIMON

¢Quién de vosetras, gqueridas lectoras,
no tiene en casa siempre sal y liinén?
Todas lo tenéis, ¢verdad? ¥y muchas cree.
réis que esos dos mroductes sélo son uti- .
les para aderezar las comidas. Pues no;
sirven para otros muchos fines prdcticos,
de los que os voy a explicar algunos,

Para la ronquera es un excelente reme-
dio €l jugo de lim6n caliente al horno,
exprimido para tomarlo con unos te-
rrones de aziicar, También evita as{la
tos y la irritacién de la garganla,

El jugo de medio limén en un vaso de
agua sin azdcar cura con frecuencia la
jaqueca. Esto mismo, muy caliente. es
un gran remedio para el resfriado.

La caida del cabello se contiene fro-
tidndole con limdn,

Como astringents, el lim6n produce
exc_elentes resultados para la belleza del
cutis,

Mezclado con sal, limpia el moho de

hierro v las manchas de las manos.

Los dolores de pies y el cansancio de
€stos se alivia mucho bafidndolos en agua
salada, muy caliente.

Lasal esun gran dentifrico. Ademds
de limpiar la dentadura, evita los dolo:
res de muelas, usdndola como emplasto,
mezclada con yema de huevo.

Una venda con sal calieate sobre la
parte dolorida, alivia las neuralgias. Lo
misme sirve para los dolores de oidos.

Semanario humeristico de futbal
venta: San Bartolomé, 17

XUT

(Esta su
hija triste?

Es indicio de de-
bilidad, principio
de anemia. Lo-
grara usted enri-
quecer su sangre
y darla vigor y
alegria con el ac-
tivo antianémico
Jarabe de

HIPOFOSFITOS SALUD

Cerca de medio siglo de éxito creciente.
Aprobado por la Real Academia de Medicina.

Pedid JARABE SALUD
para evitar imitaciones.




14—

Telegramas “RABELIAS,,

SOLLER

RABASA- -ELIAS

ERPURTAGION DE NARANJAS Y MANDARINAS

Teléfono nim. 35

. ALURA

INTERESANTE

Por falta de salud de sn duefio se desea
vender nn comercic de frutas al defail y
demi-gros, situado frente a la estacion del
ferrocarril, en nuna de las calles de més trdn-
slto de Montceau-les Mines.

Para mas informes dirigirse a 3r,
Primeurs—a Montceau-les Mines.

B e e e B R

OBRES NOVES

Donya Dorotea de Chopitea, pel
P. Jacinte Alegre, S. ]J.

Mora—

Cartes, Consells i Records de San-
ta Teresa de Jesis infant, traduccid
del P. Lluis de Santa Terese, carmelita
descalc,

Sant Ignasi de Loyola, Autor dels
Exercicis Espirituals, pel P..Ignasi
Casanovas, S, ],

De venta: Llibreria de J, Marqués Arho-
n3. Sant Bartomen, 17.—8éiler.
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EXPORTATION DE FRUITS ET PRIMEURS

SPECIALITE D’ ORANGES, MANDARINES ET CITRONS

POMMES de TERRE de MATARO :: SAUCISSE ROUGE de VALENCIA
ARTICHAUTS et PRIMEURS de LLOBREGAT

Emilio GASCO-PRATS ¢

PUEBLA LARGA (Valencia-Espafia)
Téléphone N.° 31 Télégrammes: GASCOPRATS

—

Maisons de Transit: |' a CERBERE (P- 0-)'Téléph1 n. 38
JOSE GASCO } 3 HENDAYE (B. P.) Téléph. n. 210

PRPPPPPPTPPPPPPPPPEPPPP
R R TR R RN R TR RN TR AN

SPEGIALITE POUR WAGONS COMPLETS
pE CHASSELAS T GROS-VERT COMMISSION

EXPEDITION

Francisco Cardell

ADRESSE TELEGRAPHIQUE:
FRANCISCO CARDELL

LE PRENOM EST DE RIGUEUR
TELEPHONE 18

WWP@@WW@@

TRl

LE THOR

(VAUCLUSE)

A\ e R R

X

Telegramas: CREMAT-ALCIRA & & e

KE KB KEABAEKE KB KE KB KE KENEKEKE KB KE KB KB SR X%
COMISIONISTAS EXPORTADORES DE FRUTAS

Valcaneras y Colom

Sucesores de Juan Valcaneras

ALCIRA (Valencia - Espana)

Especialidad en naranjas, mandarinas y limones

Teléfono n.° 141

R TRIR ::amﬁémmm-
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Balneario Vichy Catalan

CALDAS DE MALAVELLA (CONTIGUO ESTACION FERROCARRIL)
TEMPORADA de 15 de Mayo a 3l de Octubre

Aguas termales, bicarbonatadas, alcalinas, liticas, sddicas.
Enfermedades del aparato digestivo :: Higado :: Ariritismo en sus miiltiples
manifestaciones : Diabetes = Glucesuria :: Consolidacién de fracturas

Establecimiento rodeado de frondosos pargues. Habitaciones con agua corrienta
grandes, c6modas y ventiladas, Comedores y café espaciosos. Salones para fies-
tas. Capilla. Campos para tennis y ofros deportes. Garage, Cenfro d: excarsio-
nes para la  Costa Brava y estribaciones del Montseny, Aufos de algniler, Telé
fono,

Administracion: Rambla de las Flores, 18.—Barcelona

Fmars e s 721

||I' Expedition de fruits et primeurs i

PROPRIETAIRE HI

JOACHIM PASTOR ;
Rue des Halles, 16

MAGASINS D’ EXPEDITIONS: BOULEVARD ITAM Ill
Entrepot: Rue Siberte o |

l iHuile d‘oclive garantie pure des |l
i MOULINS COOPERATIFS DE SOLLER |

Iﬂ Adresse télégraphique: Jopastor Tarascun-sur-Rhgﬂe HI

"| " Téiépl‘lm'lﬂ 94
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Exportacién de frutas. Naranjas, Limones, Mandarinas

JURN ALORDRA CARCAGENTE

SAN VICENTE, 5

Direccién Telegrafica: ALORDA CARCAGENTE



A Ftablissements CAPARO & ESPANA

Société & responsabilité limitée, au capital de Frs. 1.000.000

16, rue Jean-Jacques-Rousseaun; et 62, rue du Hamel (angle des!Capucins
BORDEAUX
Expédition toute 'année de BANANES

en tout &tat de Mmaturite
ORANGES MANDARINES _CITRONS

VENTE EN GROS: 16, Rue Jean-Jacques-Rousseau
VENTE AU DETAIL: 62, Rue du Hamel, Jusqu'a 9 H. du‘matin

o —

Adresse Télégraphigue: Téléphone: 84.682
CAPANA-ROUSSEAU-BORDEAUX Succursale;: 85.196

Chéques Postaux: Bordeaux N.® 17.492
R.'C Bx. 4365

nxnummdnuxx

AnTiGuA casa BAUZA v MASSOT

Jacques MASSOT et fils

—— SUCESORES

2EIC2CECIEE 3 EICICCICCCCCDCS
TRANPOTES 1 CSA II =ik
MARITIMOS y TERRESTRES CETTE 11 quai du Boesc
WVALENCIA  '8-10 calle Llop
AGENB!A dﬁ ABUANAS SOLLER B calle Bauzao
PORT-BOU Espagne E

TELEFONOS TELEGRAMAS JABA ORNTRAL
CERBERE 8 Cerben: C
PORT -BOU 21 it iy .erbere
SOLLER - MASSOT —_—
VALENCIA 1201 Port-Bou Pyr.“Orles.
32 CETTE 3.37 \ VALENCIA FRANCIA
IlFRUlTS FRAIS & SECS -+ PRIMEURS

IMPORTATION CONSIGNATION
EXPORTATION TRANSIT

~ SPECIALITE DE BANANES. 11 IMPORTATION DIRECTE

FRANCOIS MAS

9, Place Paul Cézanne MARSEILLE i

& 108, Cours Jullen Télégrammes: PACOMAS |
TELEPHONE 2987 =

de primer
orden

PENSION MAYORAL
COCINA EXCELENTE.—SITUACION CEP:'I;ICA.—AGUA CO-

RRIENTE, FRIA Y CALIENTE. — CALEFACCION RECIENTE-
MENTE REFORMADA.—PRECIOS REDUCIDOS.

TELEFONOS] EN|] TODAS LAS HABITACIONES

RAMEBLA DEL CENTRO —PLAZA REAL
Entrada Calle Colén, 3
BARCELONA Teléfono nim, 14.680

J S U S UL ISR AU
MAISON D’ EXPEDITIONS FONDEE EN 1892

,IE‘

Spécialité de mirabelles de Lorraine, salsifis
at légumes du pays.

C. Homar Fils

29, Rue Banaudon
LUNEVILLE (Mecurthe-et-Moselle)

“&“@-“;\i’:\%\h‘&%“{"—"{%“‘;\%\%\%%k
%‘JE‘)E‘/?‘)E%‘)& RRAR AR

Adresse télégrafique: HOMAR LUNEVILLE Téléphone 202
W A A A AN A AT A

::xuaexxx_

H[]'I'EL HESTAURAN'I‘
= i MARINA =

Plaza de Palacio, 10
BARCELONA

%
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Servicio esmerado :-: Bafios :-
Agua corriente :-: Ascensor

Asegurarén una estancia perfecta J
avisando la llegada con antelacién.

CEEEE R
FRUITS FRAIS ET SECS-PR]MEURS

Spécialité de
DA LIRS,
BANANES

FIGUES,
ORANGES,
CITRONS

LLABRES PERE ET FILS

i1 et 15 Cours Juliem (ancienemert B, Garibald)
Adresse télégraphigue: M A R S EIL L E TELEPHONE

JASCHER| MARBEILLS 91-18
Eﬂ!ﬁlg

M.ﬁHQL-E utposts
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Les Délicieux _Frults de Valence

COMISFION EXPORTATION

Vda. « Mignel Estades

(MAISON FONDEE PAR MIGUEL ESTADES EN 1898)
SIEGE SOCIAL:
CARCAGENTE (Valencia) - Amalia Bosarte, 10
Télégrammes: ESTADES. Code A B C 5% ¢dition et particuliére

SUCURSALE OLIVA (Valencia)
Carretera Convento, 28 Télégrammes: ESTADES

Oranges & mandarines. - Spécialité en arachides blanches 3-4 grams

SUCURSALE VILLARREAL (Castellon)
Télégrammes: ESTADES

Fruits fraits & secs. - Spéoialité en fignes séches
SERVICES MARITIMES

A A A A o o A

GANDIA A PORT-DE-BOUC
(Traversée 40 heures)
Service effectué par trois voiliers, bien amenagés pour le transport
des fruits, munis de moteurs de 120-150-180 HP

.

e

'—

GANDIA AL BT T B
(Travérsée 22 heures)

Effectué par un vapeur rapide, spécialement destiné au
transport des fruits.

“E-E]

Pour tous renseignements complémentaires, s'adresser a mon szége social

IEEI-EIE—J
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EXPORTACION DE FRUTAS

ESPECIALIDAD:
Naranjas, mandarinas, imperiales vernas y limones

MARCO e INESTA

Casa Central MAN UEL (WValencia)

SUCURSM.E ESPANA

CARCAGENTE (Valencia)
JATIVA
ARCHENA (Murcia)

UVAS DE FRANCIA
Especialidad: Chasselas por vagones completos.
CLERMONT:L'HERAULT

Telegramas: MARCO, MANUEL
Teiéfono, 7

FEBARFLESLRERN PR ERLBBNS
202 3¢ O 00 0 3 23 00 536 2 300 o 0 40 o 00 o e o o o ol o

s

L3

3
S 8
® 2
® %
&
o
¢ 2
¢
%
o

i
s
o %
& %
4+
& %
& ¥
b
b -4
S
D %

VIUDA DE PEDRO CARDELL

VILILARREAIL (Castellén)

Primo de Rivera, 45

- Exportacién de toda clase de frutas frescas y secas

Especialidad -en naranjas y mandarinas por vagones completos.
Telegramas: CARDELL VILLARREAL
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Antes de hacer sus compras consulte a
LA CASA DE LAS NARANJAS

F. ROIG

Tolniia {Roigﬂls: Puebla Larga

Exportacion: Valencia
2 Puebla Larga, 48 Carcagente
31.447 Grao-Embarques, 13.618 Valencia
F. Roig, Puebla Larga (Valencia)

'_L. -

Telefonos {

Diraccién Postal:

3
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FRUITS & PRIMEURS

BANANES, ORANGES, CITRONS, MANDARINES, ET FRUITS SECS

IMPORTATION %% COMMISSION <% = EXPEDITION
Speclalité de Bananmnes—-Embalage Solgneé

t
%SAMPOL FRERES
I*

asfe u ofo

(Soclété en nom colectif a résponsabillté ilimités)|

Siége Social Direction administrative |
50 Rue du Hamel BO RDEAUX 40 Rue Permantade

Adrésse Télégraphique;] FRESAMPOL—BORDEAUX
TELEP}H(}NE 85-792 =

RS IR [ S R
IMPORTATION - COMMISSION - EXPORTATION

Fruits, Légumes, Primeurs

MICHEL BERNAT

6, Rue Rovigo — ALGER

QB . o ,

so_=He o

Spécialités: Pommes'de terre, Tomates, Artichauts, Raisins chas-
selas, Dattes yMuscades, Oranges, Citrons, Mandarines.

¢Maisons d‘ Expédition
AIN-TAYA - BISKRA - ZERALDA

Télégrammes: BERNAT-ALGER
R. C. ALGER 17.233

-lIllnuilllIlmlll-In-l-llll-l-

FRUITS ET PRIMEURS

Spécialité: Oranges, mandarines,

nouvelles, dattes muscades

PIHRRE BISCAFE

15, Rue Henri-Martin - ALGER WL

pommes de terre

IMPORTATION — EXPORTATION — COMMISSION

Télégrammes: BISCAFE ALGER - ZERALDA - BISKRA

Sucursales: ZERALDA (Rue de la Place)
BISKRA (17 Rue Cazenave)

IMPORTATION: EXPORTATION ¥

SPECIALITE DE BANARES ET DATTES
FRUITS TRAIS ET SECS

d. Ballester

2. Rue Crudére. - MARSEILLE
Adresse télégraphique: Hormiga Marseille
Téléphone Permanent 8-82 3

il

MAISON DEXPEDITION DE FRUITS‘)
et primeurs de la Vallée du Rhdne et ardéche

Espécialité en cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes & couteau, raisins.

A. Montaner & ses fils

10 —-12 Place des Clercs 10—I12
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhdne
Téléphone: 84.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et ncix
Telégrammens MONTANER PRIVAS

MAISON A CATANIA aTaLIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
ot d‘Italie.

VIi&E FISCHETTI, 2% A,
Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA

| Téléphome 1001

TRAHSPOBTES TERRESTRES Y HAHITIHUS
NOLLERENSKE

JOSE COIL_I_

Casa Principal en CERBERE
SUCOURSALES EN PORT-VENDRES Y PORT-BOU

CETTE: F. Rockina & Vda. M. Ricart,~—Quai du Pout Nea, 22
Gﬂ!‘ﬂﬂﬂﬂﬂﬂlﬂi BARCELONA: - Sebastidn Rubirosa —Plaza Palaclo, 2

ADUANAS, : OOMIS.ION, OON. SIGNACION, TRANSITO
Agenein sspocial para ol tramsberde y la resxpediclén dg Frutos ¥ primores
SIRVIOIO RAPIDO ¥ NOONOMIOO

Cerbére, CERBERE - José Coll

Téleforo Cette, CETTE - Ricart
PORT-BOU - José Coll

9
8.08 Il Telegramas

SOLLER —Imp. de J. Marqués Arbona,



